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Sazetak:

U ovom radu se istrazivalo stanje fonda jedne $kolske knjiznice, njegove prednosti i
fondom. Uz uvodne teorijske pretpostavke djelatnostima, zada¢ama i ciljevima Skolskih
knjiznica te izgradnjom fonda u Skolskim knjiznicama, provelo se vrednovanje fonda skolske
knjiznice uz pomo¢ Conspectus modela. Model je prvo teorijski izneSen, a zatim se provelo
istrazivanje. Obzirom da je model namijenjen za vece fondove knjiznica, prilagoden je ovoj
manjoj knjiZnici tako da su neki parametri izostavljeni ili preoblikovani. Uz kvantitativne

podatke o stanju fonda, ukljucilo se 1 kvalitativne i to tako da su obavljeni razgovori s nekoliko

ucenika — korisnika knjiznice 1 samom voditeljicom knjiznice. Tako su se broj¢ani podaci mogli

cen e

saznanjima dobivenim u radu.

Kljuéne rijeci: fond skolske knjiznice, izgradnja fonda, vrednovanje, Conspectus model
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1. Uvod

Ovaj rad donosi istrazivanje o stanju fonda jedne skolske knjiznice. Zadatak je bio otkriti
kakvo je stanje fonda, jesu li korisnici zadovoljni te koje su mu prednosti i nedostaci. Za
istrazivanje se koristila Conspectus metoda vrednovanja, iako prvotno namijenjena za veée
knjiznice poput visokoskolskih, ali za potrebe ove Skolske knjiznice malo se modificirala i
prilagodila. U prvom dijelu rada se donose teorijske pretpostavke o djelatnostima, zadacama,
funkcijama 1ulogama Skolske knjiZznice, pa se zatim prelazi na procese koji ukljucuju izgradnju
samog fonda, poput selekcije 1 nabave grade, proc¢iS¢avanja grade i vrednovanja grade. Donose
se neka hrvatska iskustva, kojih je jako malo, objasnjava se sam Cospectus model te se na kraju

dolazi do istrazivanja.

2. Uvodno o skolskim knjiznicama

Skolska knjiznica je nekada bila mjesto gdje su uéitelji bili poslani ,,po kazni®, mjesto

........
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novih medija, uklju¢ivanja novih medija u rad knjiZnice, prepoznavanje novih vrsta informacija,
razlikovanje bitnih informacija od mnostva informacija kojima smo preplavljeni. Knjiznice su
postala mjesta gdje djeca odlaze s veseljem iradosc¢u, gdje se susrecu sa svojim vrSnjacima, gdje
se igra, ali i uéi i gdje su korisni¢ke potrebe u fokusu zbivanja. Skolske knjiznice su ponajvise
postale potpora odgojno-obrazovnom procesu.

U Standardu za Skolske knjiznice se navodi definicija koja kaZe da je Skolska knjiznica:

osoblja nabavlja, obraduje, cuva i daje na upotrebu gradu radi zadovoljavanja obrazovnih,
kulturnih, informacijskih i stru¢nih potreba korisnika i permanentnog obrazovanja.*'

1 Standard za $kolske knjiznice. Str. 1. URL: http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html| (2011-11-
07)



http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/272719.html

Ovime je iskazana definicija Skolske knjiznice koja je kao dio odgojno-obrazovnog i

SV
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obrazovnu djelatnost, struénu knjizni¢nu i kulturnu djelatnost te javnu djelatnost. Skolska
knjiznica ima i veliku ulogu u akademskom uspjehu ucenika, Sto se kod vrednovanja
Skolskih knjiznica zapravo smatra jednim od temeljnih zeljenih krajnjih ucinaka/rezultata
(outcomes) ove vrste knjiznica. To su potvrdila mnoga inozemna istrazivanja od kojih ¢e se
spomenuti dva, jedno je istrazivanje provedeno u Texasu na uzorku od 600 osnovnih i

srednjih Skola te istrazivanje provedeno u Australiji. Istrazivanje provedeno u Texasu imalo

cen e

cen e

............
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spojenih na modem na 100 ucenika, broj stru¢nih jedinica koje su preporucili ucitelji 1

postoji li poducavanje informacijskim vjeStinama bilo individualno ili grupno. Rezultati su

cen e
........
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osobnim pristupom i opremljenosc¢u knjiznice omogucio i obogatio i one ucenike koji zbog

odredenih nedostataka nisu u moguénosti razviti potrebne vjestine i pratiti skolski program.?

Drugo istrazivanje provedeno u Australiji daje pregled studija provedenih od 1990.- 2002.
godine koje pokazuju da skolske knjiznice imaju pozitivan u¢inak na akademski uspjeh
ucenika posebno kada se radi o rezultatima Citanja, pismenosti i u¢enja opcenito. Ovo je
izvorima koji zadovoljavaju korisnike i s rjeSenim financiranjem vodi do ve¢eg akademskog

uspjeha ucenika bez obzira na drustveno-ekonomski ili obrazovni status odraslih u

2 Usp. Smith, E. G. Texas school libraries: standards, resources, services and students' performance. Austin: Texas
state library and archives comission, 2001. Str. 1.
3 Usp. Isto. Str. 2.



okruzenju. Cimbenici koji jo§ utje¢u na akademski uspjeh su: jaka ra¢unalna mreza koja
povezuje knjizni¢ne izvore i ucionice ili laboratorije; kvaliteta zbirke; veci postotak
koriStenja knjiznice; suradnja predmetnih nastavnika i knjiznicara — posebno kada se radi o
planiranju nastavnih jedinica; moguénost ispisa materijala vodi do viSe Citanja, boljeg
razumijevanja, razvoja osobnog rjecnika, pravopisa, gramatike i stila pisanja; uvodenje
informacijske pismenosti u nastavni plan poboljSava bolje razumijevanje sadrzaja ali i
vjestinu traZzenja informacija; knjiznice imaju pozitivan utjecaj na uc¢enicko samopouzdanje,
samouvjerenost, neovisnost i odgovornost u slu¢aju vlastitog u¢enja.* Utjecaj Skolske
knjiznice opada s razinom obrazovanja, §to znaci da Skolska knjiznica ima najveci utjecaj u

osnovnom $kolstvu, a najmanji u srednjoskolskom obrazovanju.’

Dakle, mozemo zakljuciti da knjiznice stvarno imaju veliki utjecaj na akademski uspjeh
ucenika, posebno opremljenost knjiznice i pristup knjizni¢ara ucenicima. Ova dva
istrazivanja mozemo povezati s ovim diplomskim radom, s obzirom da ovdje istrazujemo
zbirku jedne osnovnoskolske knjiznice. Vidimo vaznost dobro izgradene zbirke 1 njezinu
korisnost u¢enicima. Takoder vidimo odgovornost koju knjizni¢ar ima dok odabire gradu za

zbirku.

No, prije nego dodemo do same zbirke potrebno je identificirati nekoliko elemenata u radu
Skolske knjiznice, a to su zadace Skolske knjiznice, funkcije 1 uloge. Nadalje ¢e se objasniti

svako od navedenog.

3. Djelatnosti Skolske knjiznice

Neposredna odgojno-obrazovna djelatnost obuhvaca rad s uc¢enicima, suradnju s
uciteljima, nastavnicima i stru¢nim suradnicima te pripremanje, planiranje i programiranje
odgojno-obrazovnog rada. Rad s u¢enicima ukljucuje

» razvijanje navika posjecivanja knjiznice,
» razvijanje ¢italackih sposobnosti ucenika,

» organizirano i sustavno upucivanje ucenika u rad knjiznice,

4 Usp. Lonsdale, M. Impact of school libraries on student achievement: a review of the research. Victoria:
Australian council for educational research, 2003. Str. 1.
5 Usp. Isto. Str. 31.
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pomo¢ pri izboru knjige i upuéivanje u Citanje knjizevnih djela, strucne literature,
dnevnih listova i ¢asopisa,

rad na odgoju i obrazovanju u slobodno vrijeme mladezi,

poducavanje informacijskim vjeStinama pri upotrebi dostupnih znanja,

upucivanje u metode rada na istrazivackim zada¢ama,

rad s ucenicima u dopunskoj nastavi,

rad s u¢enicima u naprednim skupinama i slobodnim aktivnostima,

te sustavno poucavanje ucenika za samostalno 1 permanentno ucenje - ucenje za cijeli

Zivot.°

Suradnja s uciteljima, nastavnicima i stru¢nim suradnicima u Skolskoj knjiznici ukljucuje

>

YV V V V

suradnju s uciteljima 1 nastavnicima svih nastavnih predmeta i odgojnih podrucja pri
nabavi svih vrsta knjizni¢ne grade,

timski rad na pripremi nastavnih sati i kreativnih radionica,

mentorski rad,

timski rad na izradi viSegodiSnjeg plana razvoja Skolske knjiznice,

te suradnju sa stru¢nim aktivima.’

Pripremanje, planiranje i programiranje odgojno-obrazovnog rada ukljucuje

>
>
>

izradu godi$njeg plana i programa rada Skolske knjiznice,
pripremanje za odgojno-obrazovnu djelatnost i izvannastavne aktivnosti,

mjeseéno, tjedno i dnevno programiranje odgojno-obrazovnog i drugog rada.®

Strucna knjiZni¢na djelatnost u Skolskoj knjiznici ukljucuje

YV V V

organizaciju 1 vodenje rada u knjiZnici i Citaonici,

nabavu knjizne i neknjizne grade,

izgradnju fonda,

inventarizaciju, signiranje, klasifikaciju 1 katalogizaciju, predmetnu obradu, otpis 1
reviziju,

IV

6 Usp. Isto. Str. 2.
7 Usp. Isto. Str. 3.
8 Usp. Isto. Str. 3.



» izradu popisa literature i bibliografskih podataka za pojedine nastavne predmete,

> te zatitu knjizni¢ne grade.’

Ove nabrojane aktivnosti predstavljaju najvaznije zadace knjizni¢ara. Ne moze se reci koja
je bitnija od koje, jer se sve ubrajaju u opis knjizni¢nog posla, samo na razli¢itim razinama.
Knjiznicar ovim aktivnostima poti¢e razvoj Citalacke kulture, osposobljava u¢enike na
koriStenje knjiznice te omogucava 1 Skoli 1 knjiznici da postane multimedijsko srediSte u
kojemu ¢e svaki od korisnika, prema svojim individualnim Zeljama 1 potrebama, pronaci ono

Sto ga zanima 1 §to mu treba.

Kulturna 1 javna djelatnost Skolske knjiznice ukljucuje organizaciju, pripremu i provedbu
kulturnih sadrZaja kao na primjer knjiZzevne 1 filmske tribine, natjecanja u znanju, knjizevne
susrete, predstavljanje knjiga, tematske izlozbe, filmske i video projekcije, te suradnju s
kulturnim ustanovama koje organiziraju rad s djecom 1 mladezi u slobodno vrijeme,

primjerice kazalista, pjevacki zborovi, narodne knjiznice, dje¢ja udruzenja i sli¢no. '

4. Zadace, funkcije 1 uloga Skolske knjiznice

Skolska knjiznica pruza obavijesti i spoznaje koje su bitne djeci i mladima u
suvremenom drustvu koje vrvi novim znanjima i1 informacijama, ona omogucuje stjecanje
vjestina za dozivotno ucenje, razvija njihovu mastu te im pomaze da postanu odgovorni
gradani. Skolska knjiznica pruza pomo¢ pri uéenju, nudi knjige, ali i ostalu gradu koja
omogucava svim ¢lanovima knjiznice da razvijaju kriticko misljenje i da sudjeluju u
intelektualnom Zivotu. Obavljajuci svoje djelatnosti i zadace Skolska knjiznica ne smije
praviti razlike medu korisnicima. UNESCO-v Manifest za Skolske knjiznice obvezuje Skolske
knjiznicare 1 Skolske knjiznice da:

»Svim ¢lanovima Skolske zajednice, bez obzira na dob, rasu, spol, vjeru, nacionalnost, jezik,
profesionalni i drustveni polozaj, moraju se pruziti jednake usluge. Posebne usluge i grada

cev e

«ll

gradu.

9 Usp. Isto. Str. 4.

10 Usp. Isto. Str. 4.

11 UNESCO-v Manifest za $kolske knjiznice. Str. 1. URL: http://archive.ifla.org/VIl/s11/pubs/mani-hr.htm (2011-11-
07)
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Manifest donosi temeljne zadace Skolske knjiznice:

» podrzavanje obrazovnih ciljeva i zadataka odredenih u nastavnom planu i programu
Skole,

» poticanje trajnih Citateljskih navika i uzivanja u ¢itanju i uenju,

» poticanje svih u¢enika da nauce i koriste vjestine koje ¢e im pomo¢i pri vrednovanju
1 koriStenju informacija, bez obzira na njihovu vrstu, koli¢inu 1 izvor,

» osiguravanje pristupa lokalnim, regionalnim, nacionalnim i globalnim izvorima i
mogucnostima koje ¢e uenicima omoguciti doticaj s razli¢itim idejama, iskustvima 1
stavovima,

» promicanje Citanja i promicanje koristenja skolske knjiznice u $kolskoj i $iroj
drustvenoj zajednici,

» omogucavanje stjecanja stvaralackog iskustva pri koristenju i kreiranju informacija,

» organiziranje aktivnosti koje poti¢u kulturnu i drustvenu svijest,

» suradnja s uéenicima, nastavnicima, administrativnim osobljem i roditeljima u svrhu
postizanja ciljeva Skole,

» te promicanje nacela slobode misljenja i slobodnog pristupa informacijama kao
preduvjetima za uspjesno i odgovorno sudjelovanje u gradanskom demokratskom
drustvu. 1

Skolska knjiznica ispunjava te ciljeve tako §to razvija politiku i sluzbe, odabire i prikuplja
izvore, osigurava fizi¢ki i intelektualni pristup odgovaraju¢im izvorima informacija,

osigurava poducavanje i zaposljava stru¢no osoblje.

Funkcije Skolske knjiznice su da je ona mjesto promicanja ¢itanja i ¢italackih navika; ona je
kulturalni centar — ovdje se ubrajaju brojne manifestacije poput obiljezavanja dana Skolske
knjiznice, odrzavaju se razne izlozbe, radionice, projekti; knjiznica je i medijski centar —
ovdje se mogu naci informacije na razli¢itim medijima, prisutno je kruZenje medija, te
pruzanje pomoc¢i ako je potrebna; knjiZnica je i informacijski centar u kojemu korisnici
imaju pristup informacijama i potrazivanju informacija; knjiZnica je naravno i centar ucenja;

mjesto susreta u Skoli za razli¢ite skupine ucenika, roditelji se takoder ukljucuju u rad

12 Usp. Isto. Str. 2.
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Skolske knjiznice, a i razne udruge koriste prostor knjiznice te je naposljetku skolska

knjiznica i komunikacijski centar.'?

O funkciji Skolske knjiznice pisala je jos 1969. Tatjana Blazekovi¢ te navodi da je

osnovne $kole dobivaju ucenici prve poduke o knjizi i njenom koriStenju, o raznovrsnom
tekstovnom materijalu, uvode se u svijet maste i znanja, pa stoga i aktivnosti koje se u njoj
odvijaju moraju biti veoma raznolike i dobro smisljene.*"*

U ovom citatu, autorica kaze da je funkcija Skolske knjiznice vrlo bitna zato jer se djeca
uvode u pojam knjige i Citanje te poblize doznaju sve o tome. Knjiznicar je taj koji ih

priprema 1 uvodi u svijet masSte 1 aktivnosti te na razlicite nacine potice djecju kreativnost.

Uloga skolske knjiZnice u obrazovanju je da:

» je pristupacna svim uc¢enicima, nastavnicima, stru¢nim suradnicima i ostalim
djelatnicima Skole,

osposobljava ucenike za samostalan rad,

budi interes i radoznalost,

stvara naviku i potrebu Citanja i pracenja literature,

obrazuje korisnike za sluzenje knjizni¢no-bibliografskim pomagalima,

stvara navike 1 vjestine sluzenja svim izvorima informacija i znanja,

YV V. V V V V

upoznaje korisnike s moguénostima knjiznice i bazama podataka, osobito nastavnike
1 struéne suradnike,

organizira i pomaze rad izvannastavnih aktivnosti

organizira i sudjeluje u aktivnostima s nadarenim ucenicima,

osigurava uvjete za suvremenu nastavu i ucenje,

uvodi inovacije u nastavu,

YV V. V V V

omoguéava pristup svim izvorima znanja i osigurava slobodan pristup znanju.'®

13 Usp. Hofmann, H. School libraries: functions and conditions of success. Str. 5. URL:
www.goethe.de/schoollibrary-conference (2011-11-27)

14 Blazekovié, T. Biblioteka osnovne $kole: priruénik za $kolske knjizni¢are. Zagreb: Drustvo bibliotekara Hrvatske,
1969. Str. 10.

15 Usp. Kovacevié, D.; Lasié-Lazié, J.; Lovrincevié, J. Skolska knjiznica-korak dalje. Zagreb: Filozofski fakultet, Zavod za
informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti: Altagama, 2004. Str. 52-53.

11


http://www.goethe.de/schoollibrary-conference

Autorice knjige Skolska knjiznica-korak dalje navode da je najbitnije usmijeriti se na ulogu
knjiznica u osiguravanju pristupa informacijskim resursima, razvijanju informacijskih
vjestina pri uobli¢avanju informacije te uspostavljanju temelja za dugoroc¢no i djelotvorno
ucenje. Kracée receno, osnovna uloga skolske knjiznice kao posrednika u informacijskom
lancu je obuka, priprema i provodenje novog ucenja.'® Naravno u svemu tome, veliku ulogu
igra 1 knjizniCar. Ovisno je li on/ona pristupacna osoba, otvorena za nova znanja i iskustva,
potice li djecu na kreativnost i stvaralastvo, korisnici stvaraju sliku o knjiznici i knjiznicaru.
Knjiznicar je stru¢ni suradnik u nastavi, stru¢njak za informacije i knjizni¢ne medije.
Knjiznicar uz pomo¢ multimedije osuvremenjuje odgojno-obrazovni proces, te stavlja u
funkciju sve izvore znanja od knjige do interneta. On pridonosi osposobljavanju ucenika za
samostalno u¢enje, pomaze pri izboru knjiga 1 literature, primjenjuje individualizirani pristup
ucenicima, podrzava kvalitetu komunikacije izmedu Skole 1 roditelja te organizira razne
aktivnosti, kao §to su ¢itateljski klubovi, skupina mladih knjizni¢ara, novinarske, dramske,

likovne, recitatorske 1 filmske grupe.

5. Fond Skolske knjiznice

Knjizni¢na grada je temelj svake knjiznice, pa tako i Skolske 1 knjiznicar je taj koji se
brine o njoj. Od odabira i nabave grade, upravljanja gradom, sve do vrednovanja, otpisa i
revizije. Svi su ti koraci vrlo bitni za razvoj knjizni¢nog fonda i knjiZzni¢ar mora utrositi puno
vremena kako bi izgradio fond koji ¢e na najbolji nacin posluziti svojim korisnicima.
Knjizni¢ni fond Skolske knjiznice se sastoji od dva dijela, a to su uc¢enicki i uciteljski fond.
»SadrZaj knjizni¢nog fonda ovisi o vrsti §kole odnosno o nastavnom planu i programu po
kojem §kola radi.“!” Fond $kolske knjiZznice sadrzi obaveznu lektiru iz hrvatskog jezika,
literaturu na stranim jezicima koji se uce u Skoli, referentnu zbirku-enciklopedije, rje¢nike,
informatike, te strucne, znanstveno-popularne i pedagoske Casopise te ¢asopise i listove za

djecu i mladez.'®

16 Usp. Isto. Str. 57.
17 Standard. Nav.dj., str. 3.
18 Usp. Isto. Str. 3.

12



cen e

njega mora uloziti vremena i truda kako bi izabrali ono Sto knjiznica stvarno treba i Sto ¢e
koristiti njezinim korisnicima. Proces selekcije ukljucuje i suradnju s predmetnim
nastavnicima i pedagogom Skole, uporabu popisa obvezne lektire te ostale referentne grade.
Naravno da postoje i standardi prema kojima se knjizni¢ar vodi u izgradnji fonda, a
najvazniji je Standard za Skolske knjiznice. U njemu je detaljno opisana potrebna veli¢ina
fonda, postotak grade koju fond mora posjedovati, te kako klasificirati gradu. Knjiznicar se,
dakle, u postupku izgradnje fonda ne oslanja samo na sebe, ve¢ je tu mnogo pokazatelja i

suradnika koji mu pomazu u toj bitnoj zadaci.

5.1. Izgradnja knjizni¢nog fonda Skolskih knjiznica

U svojoj knjizi Rad u knjiznici Katica Tadi¢ daje definiciju fonda: ,,Sva grada koju
knjiznica posjeduje i daje na koriStenje naziva se knjizni¢nim fondom.“!” Ona takoder kaze
da se u malim knjiznicama fond dijeli na dva dijela i to na zbirku knjiga 1 zbirku periodike.
Podjela se nadalje vrsi prema vrsti grade, a u Skolskim knjiznicama, kao $to je ve¢ ranije
napomenuto, najvaznija podjela je na ucenicku i nastavnicku zbirku. Sam sadrzaj fonda ovisi
o vrsti Skole te o nastavnom planu i programu po kojem skola radi.
citira Evansa i navodi da je izgradnja fonda slozen proces kojim se nastoji otkriti njegova snaga i
slabosti s obzirom na potrebe korisnika i1 raspolozive izvore znanja i obavijesti unutar zajednice

korisnika, te ispraviti njegove slabosti.?’

cey e

dar 1 obvezni primjerak. U izgradnju fonda se takoder mogu ukljuciti i vlastita izdanja
knjiZnice, no vec¢ina Skolskih knjiznica nema vlastita izdanja, osim primjerice Takoder,
Skolske knjiZnice ne primaju obvezni primjerak pa se u izgradnji fonda ovo na njih ne

odnosi. Prilikom kupnje postoji nekoliko na¢ina nabave grade: ¢vrstom narudZbom — ovako

19 Tadi¢, K. Rad u knjiZnici. Opatija: Naklada Benja, 1994. Str. 19.
20 Usp. Evans, E. Developing library collections. Littleton, Colo.: Libraries Unlimited, 1979. Str. 340. Citirano prema:
Tadi¢, Katica. Rad u knjiZnici. Opatija: Naklada Benja, 1994. Str. 33.
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se nabavljaju djela koja su utvrdena kao nacionalno blago, na temelju oglednog primjerka —
dolazi se u izravan kontakt s gradom i komunikacira se s nastavnicima, trajnom narudzbom —
tako se ve¢inom nabavljaju ¢asopisi, bianco narudzbom — tako se nabavljaju svi naslovi

unutar jednog podrugja.?!

Skolski knjizniGar ée prije kupnje grade razgovarati s predmetnim nastavnicima i prikupiti
popise obvezne literature, prouciti ¢e predmetni kurikulum kako bi se upoznao s nastavnim
jedinicama 1 gradom koja je potrebna kako bi slijedila taj program, upoznati ¢e korisnike 1
njihove individualne ambicije, Zelje, sposobnosti kako bi 1 na taj nacin zadovoljio njihove
potrebe te ¢e na kraju razviti plan kupnje — §to, kada, po kojoj cijeni i na koji nacin kupiti. O
ovim sastavnicama detaljnije je pisano u radu Getting to know the collection autorice

Daigneault Audrey.?

Prilikom kupnje knjizni¢ar moze istraziti gradu po knjizarama Sto ima svojih prednosti
(izravan pristup knjizarima i knjigama) i nedostataka (vrijeme osoblja, izbor grade), mogu se

potraziti iskustva iz stranih zemalja, a moraju se uzeti u obzir i moguénosti same knjiznice.?*

Pri zamjeni, knjiznica prvo napravi otpis knjiga, te se zatim s drugom knjiznicom ili
srodnom ustanovom zamjeni za knjizni¢nu gradu. Pri tome se mogu zamijeniti prema nacelu
svezak za svezak (stranica za stranicu) Sto se naziva obracunata zamjena ili djelo za djelo Sto

se naziva neobraCunata zamjena.

Darove knjiznica prima od korisnika, drugih knjiznica, nekih drugih ustanova, a oni mogu
biti slucajni ili izazvani (kada knjiznica trazi da se Zeljena grada daruje). Posebna vrsta dara
je legat, tj. ,,oporucno ostavljena vlastita knjiznica koju pojedinac zavjeS¢uje odredenoj
knjizni¢noj ustanovi‘.?*

Od navedenih nacina, naj¢es¢i na€in nabave grade u Skolskim knjiZznicama je kupnja i to iz

kataloga nakladnika ili osobno u knjizarama. Takoder ¢est nac¢in nabave je dar, pri cemu

21 Usp. Tadi¢, K. Nav.dj. Str. 30.

22 Usp. Daigneault, A. Getting to know the collection. Book report 9, 2(1990), str. 1-3.

23 Aparac-Jelusié, T. Izgradnja i upravljanje fondom $kolske knjiznice. Seminar za kolske knjizni¢are PGZ u
organizaciji mati¢ne sluzbe Rijeka i CSSU. Listopad, 2003.
http://www.knjiznicari.hr/UDKO2/index.php/Slika:lzgradnja i upravljanje fondom %C5%A1lkolske knji%C5%BEni
ce-Tatjana Aparac-Jelu%C5%A1i%C4%87 .pptitfilehistory (2011-11-11)

24 Tadi¢, K. Nav.dj. Str. 31.
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najvecu ulogu ima Ministarstvo znanosti, obrazovanja i Sporta. Naime, Ministarstvo je

ustanova koja obi¢no daruje knjige ili financijska sredstva kojima se kupuju knjige.

Pri izgradnji fonda knjizni¢arima uvelike pomazu Smjernice za izgradnju fonda i Smjernice
za organizaciju i upravljanje fondom. Potonje smjernice obuhvacaju puno Siri kontekst i
nadilaze puku selekciju i nabavu grade. One imaju naglasak na sustavno upravljanje
postojec¢im fondom §to ukljucuje planiranje, financiranje, vrednovanje 1 uporabu. Smjernice
ukljucujuéi pritom opis knjizni¢nih zbirki, jake strane zbirki (pomoc¢u Conspectus metode),

nabavu, jezik i geografsko podrugje.?

Smjernice kao sluzbeni dokument predstavljaju odgovornost knjiznice u suvremenom
drustvu prema osniva¢ima odnosno financijerima. One predstavljaju neku vrstu ugovora
izmedu korisnika 1 knjiznice. Smjernice takoder omogucuju planirani odgovor na promjene u
financiranju, na tehnoloske promjene, pomaZzu racionalizaciji izvora medu knjiznicama,

sluze kao pomagalo za komunikaciju medu korisnicima, kolegama 1 osobljem.

cen e

cen e

se kurikulumom nastave i po njemu nabavljati gradu. To su njima osnovne i najvaznije

smjernice.

Faze same izgradnje fonda navela je Katica Tadi¢ i ona ih navodi nekoliko:

1. IstraZivanje zajednice korisnika i njezinih potreba — potrebno je prvo istraziti
korisnike i njihove karakteristike kako bi mogli odluciti §to je njima potrebno.
Potrebno je prikupiti podatke o broju i strukturi zajednice korisnika (dobnoj,
interesnoj, obrazovnoj), o njezinim povijesnim i razvojnim obiljezjima, o koriStenju
novih tehnika 1 sli¢no.

2. Plan nabave — zasniva se na prikupljenim podacima istraZivanja zajednice, a isto tako

bitno je ustanoviti opéu namjenu zbirke, njezin opseg, vrste posebnih zbirki i nacin

njihova odrzavanja.

25 Usp. Aparac-Jelusié, T. Nav.d;j.
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cen e

cen e

publikacijama koje im se ¢ine vaznim za fond. Pri selekciji se treba voditi na¢elom
vrijednosti (grada koja je bitna za korisnike i koja ¢e obogatiti njihov intelektualni

duh) i na¢elom potraznje (grada koju korisnici sami zatraze).

4. Postupci nabave (predakcesija i akcesija) — postupci koji obuhvacaju postupak

narucivanja 1 pristizanja grade u fond

5. Procis¢avanje fonda — ukljucuje procese procjenjivanja koja grada viSe nije aktualna,

koja se viSe ne trazi i njeno izlu€ivanje iz fonda

cen e

cen e

pomaze da knjiznica osvijesti okolinu te prikupi novac za nabavu nove grade, dobije

javno priznanje, a takoder govori i o uspjesnosti nabavne politike.®

S obzirom da Tadi¢ navodi opéenite faze izgradnje fonda, pri nabavi grade za Skolske
knjiznice nije potrebno ici toliko duboko i detaljno kroz faze, kao za primjerice akademske
knjiznice. Ve¢ se ranije spomenulo da je najbitnije slijediti kurikulum, posavjetovati se s
predmetnim nastavnicima i uciteljima prije nabave, istraziti potrebe korisnika, redovno
prociscavati gradu Sto je za Skolske knjiznice vrlo bitno, jer informacije brzo zastarijevaju
posebno u osnovnoskolskim knjiznicama, kada se prirucnici za razli¢ite predmete mijenjaju
svake Skolske godine. Vrlo je bitno slijediti trendove pojavljivanja novih medija, jer djecu

Zanima ono najnovije.

Tako Skolske knjiznice u naprednijim zemljama, primjerice u SAD-u, u svoje fondove
ukljucuju i znatan postotak elektroni¢ke grade (primjerice e-knjiga) $to je za rezultat imalo 1

veci interes pojedinih kategorija korisnika za njih. Vise o tome moZe se nac¢i u ¢lanku

26 Usp. Tadi¢, K. Nav.dj. Str. 33-34.
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School Library Journal’s Spending Survey: As the economy limps along and federal dollars

dwindle, school librarians are turning into resourceful survivors autorice Lesley Farmer.?’

5.1.1.Selekcija grade

Knjiznicar se u visokoSkolskim ali i osnovnoSkolskim knjiznicama pri postupku
selekcije mora voditi nacelom potrebe vs. Zelje odnosno kvaliteta vs. potraznja. To znaci da
mora naci balans izmedu nabave kvalitetne 1 potrebne grade koja ¢e korisnike njegove
knjiznice zadovoljiti na odgojno-obrazovnoj razini, a s druge strane mora nabaviti gradu za

koju su korisnici izrazili zelju, a koja zapravo nema visoku intelektualnu vrijednost.

Skolski knjizni¢ari imaju posebnu obvezu da zadovolje obrazovne potrebe svojih korisnika i
podrze nastavnike 1 njihov program. Pri tome moraju voditi racuna da opskrbljuju grupu
korisnika koja se razlikuje po svojim dobnim 1 spolnim karakteristikama, obrazovnim
potrebama 1 moguénostima, te isto tako da i nastavnici i ostalo osoblje imaju svoje
intelektualne potrebe koje treba zadovoljiti. Takoder, u §koli postoji mnostvo predmeta koji
se uce, pa tako i knjiznica mora posjedovati dovoljno literature kako bi potpomogla nastavni

plan i program.

Skolska knjiznica treba obratiti pozornost i na razli¢itost medija koji postoje u danasnje
vrijeme, a koji se jako Cesto koriste u nastavne svrhe. Treba osuvremenjivati i obnavljati
gradu Sto Cesce kako bi fond iSao u korak s vremenom i kako bi bio na korist svima. Kao
pomo¢ knjizni€aru nastavnici bi trebali priloziti popis potrebne literature, kako ne bi na
knjizni€ara pao sav teret odluke koju gradu nabaviti. Uostalom, on nikada ne moZe znati $to

je toéno i kojem nastavniku u vezi njegovog predmeta potrebno.?

27 Farmer, L. School Library Journal’s Spending Survey: As the economy limps along and federal dollars dwindle,
school librarians are turning into resourceful survivors, 01.03.2011. URL:
http://www.schoollibraryjournal.com/slj/articles/surveys/889109-351/sljs spending survey as the.html.csp
(2012-01-14)

28 Usp. Clayton, P.; Gorman, G. E. Managing information resources in libraries: collection management in theory
and practice. London: Library Association Publishing, 2001. Str. 81-82.
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U Americi se u sve vrste Skola (osnovne, srednje, narodne i akademske) uvode e-knjige i e-
¢itaci poput Amazonovog Kindle-a. Kindle posebno privla¢i onu djecu koju bas i ne zanima
Citanje, pa se tako u Skolama povecava broj novih Citatelja. Takoder, u ¢lanku LJ/SLJ ebook
summit: more school libraries offer ebooks, increased demand, rise in circulation autorica
Debra Lau Whelan istice kako je s obzirom na 2010. godinu, u 2011. godini, broj skola koje
su uvele e-knjige porasla za 10 posto, i to s 33% na 44%.%° 22% $kola planira nabaviti e-
knjige u sljede¢ih godinu-dvije, a samo 8% knjiZznica ne planira nabavljati e-knjige.*® U
kontekstu Hrvatske, o postojanju e-knjiga 1 e-Citata ne moZemo jo$ govoriti, jer se zapravo
ni ne zna nudi li koja knjiznica u Hrvatskoj e-knjige. To je vjerojatno tako zbog nedostatka
financiranja knjiznica 1 same cijene e-Citaca. No, elektronicke knjige su trenutni trend u
inozemstvu 1 u jednom ¢e ih trenutku vjerovatno 1 hrvatske Skolske knjiznice ukljuciti u

svoje zbirke.

Nacine nabave smo ve¢ spomenuli ranije, a sada bi se mogli koncentrirati na opcenite
nabavi grade mora uzeti u obzir: autoritet — predstavlja reputaciju autora, nakladnika ili
urednika; Sirina 1 dubina pokrivenosti — opseg, tj. koliko se djelo pridrzava teme, te je li ju
uspio pokriti do kraja; obrada i razina — koliko je prikladno za odabranu publiku; raspored —
slijedi li sadrzaj, obraca li paznju na sadrzaj s obzirom na format, te kakva je sama logika
predstavljanja djela; format — ti¢e se papirnog formata u usporedbi s elektronickim, ako je
dostupno u vise formata koji izabrati te posebne znacajke — dobije li se CD-ROM uz knjigu

ili zemljopisne karte u prilogu i sl.*!

Tatjana Aparac-JeluSi¢ kao relevantne navodi Gardnerove kriterije nastale 1981. u
mnogocemu slicne gornjima, samo malo opSirnije. Osim ve¢ spomenutih Gardner navodi da

se mora obratiti pozornost 1 na:

2% Usp. Whelan, D. L. LJ/SLJ ebook summit: more school libraries offer ebooks; increased demand, rise in
circulation, 13.10.2011. URL: http://www.thedigitalshift.com/2011/10/ebooks/ljslj-ebook-summit-more-school-
libraries-offer-ebooks-increased-demand-rise-in-circulation/ (2012-01-20)

30 Razlozi za to se mogu naéi u nestandardizaciji e-&ita&a, jer nisu svi e-¢&itadi prilagodeni za &itanje svih formata e-
knjiga, zatim u nemogucnosti preuzimanja e-knjiga na individualne e-Citace, nedostatak tehnicke podrske,
nedostatak financija za kupnju e-Citaca te nepostojanje interesa za e-knjige.

31 Usp. Isto. Str. 89.
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» tocnost — koliki je stupanj to¢nosti prezentiranih informacija (potrebno je misljenje
eksperata)

» nepristranost — da li su pitanja i rasprava predstavljeni bez pristranosti

» stupanj novosti informacije — koliko su informacije aktualne, ako je ponovljeno
izdanje, kolike su preinake napravljene

» adekvatan doseg — da li su svi vazni aspekti odredene teme pokriveni tako da su
razumljivi onima kojima je djelo namijenjeno

» relevantnost — da li je rad relevantan za korisnikovo iskustvo

» interes — da li ¢e rad utjecati i potaknuti korisnika na razmis$ljanje i znatizelju, budi li
mu intelektualnu znatizelju

» estetske vrijednosti — ovaj kriterij uzimamo samo ako je estetska vrijednost djela jedan od
karakteristika zbirke

» knjizni¢ni potencijal — kako naslov korespondira s postoje¢om zbirkom

» cijena — ima li $to jeftinije od grade koju Zelimo nabaviti, a da pokriva isto podrucje
ili predmet koji nas zanima, koliko je razumno utrositi sredstva, ako se predvida da
se naslov nece koristiti u dovoljnoj mjeri, koliko je ,trajan‘ materijal koji je
predstavljen u knjizi i da li ¢e uskoro zastarjeti>

cen e

smjernica za nabavu je 1 web stranica Internet Library for Librarians

http://www.itcompany.com/inforetriever 33

ey e

tolika iscrpnost literature, nije im potrebna sva literatura koja postoji o nekom predmetu, ve¢
su njima, kao $to smo ve¢ spomenuli, prvenstveno vazni popisi predmetnih nastavnika s
obveznom lektirom, popis strucne literature, cijena grade, nabavljaju se udzbenici koji imaju

dodatak knjizi, npr. CD-ROM, te naravno bitno je je li grada primjerena Skolskom uzrastu.

5.1.2.Procis¢avanje grade

32 Usp. Gardner, R. K. Library collections: their origin, selection and development. New York: McGraw-Hill, 1981.
Citirano prema: Aparac-Jelusi¢, Tatjana. Izgradnja knjiznicnog fonda. Uvod u knjizni¢nu i informacijsku znanost.
Sveuciliste J. J. Strossmayer, Filozofski fakultet, Odsjek za informacijske znanosti. Osijek, 30.04.2007. [Predavanje]
33 Internet library for librarians. URL: http://www.itcompany.com/inforetriever (2011-11-07)
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Nakon selekcije i nabave grade, potrebno je napraviti procis¢avanje fonda. Razlozi za
to su manjak prostora, zastarijevanje grade, nekoristenje grade, uklanjanje ostecene grade,
dostupna su novija izdanja, posjedovanje nepotrebnih kopija vise radova, promijenjene
potrebe zajednice, nepozeljni materijal smeta na policama, troSkovi odrzavanja zbirke su
narasli te materijal nije ni trebao biti kupljen. Mnogi knjiznicari ne obavljaju proc¢is¢avanje
jer nemaju vremena, vece im se ¢ini bolje, smatraju da je to dugotrajan i prljav posao u koji
se ne Zele upustati. Kao ciljeve procis¢avanja Clayton i Gorman navode laksi pristup, vecu
u¢inkovitost i smanjenje troskova.** Kod pro¢iséavanja fonda javlja se koncept samo-
obnavljajuée (,self-renewing®) knjiznice.*> Takva je knjiznica ona koja ne raste preko
odredene veli¢ine zato jer je pomocu godiSnjeg izluCivanja zastarjele 1 nekoristene grade
izbalansirala priljev nove grade. Na Zalost, ovakva vrsta knjiZnice se ne moZe dovesti u vezu
sa Skolskim knjiznicama jer one zbog nedostatka kadra, a i vremena ne rade godiSnju

reviziju.

Skolske knjiznice moraju provoditi pro¢iséavanje grade kako bi informacije bile svjeZe,
relevantne za kurikulum, predstavljene na adekvatnom mediju, kako bi medij na kojemu se
nalaze bio privla¢an ucenicima, kako bi se materijalima moglo lako 1 brzo pristupiti, kako bi
zbirka odgovarala intelektualnoj razini u¢enika, kako bi materijali odgovarali zahtjevima
stranog jezika, multikulturalizmu 1 pruzali jednake moguénosti svima te kako bi se prostor
skolske knjiznice koristio na najué¢inkovitiji i najefikasniji nagin.>®

Ono $to je najbitnije izluciti iz Skolske knjiznice su zastarjele 1 upitne informacije, nebitne za
kurikulum, stara izdanja, nekoriStene materijale, materijale koji su oSteceni, materijale koji
su dostupni u nekim drugim formatima, materijale za koje su predmetni nastavnici odredili

da im ne trebaju, da su suviSni i nekoriSteni.
5.1.3. Vrednovanje grade
Vrednovanje fonda je sljede¢i veliki korak u izgradnji fonda. Ono se vrsi kako bi se

een e

vjerodostojne metode. Vrednovanje u cilju ima razumijevanje opsega, buduéi razvoj fonda,

34 Usp. Clayton, P; Gorman, G. E. Nav.dj. Str. 196.
35 Usp. Isto. str. 196.
36 Usp. Guidelines for collection renewal in school library resource centres. School libraries in Canada 21, 4(2002).
Str. 35.
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mjerenje ucinkovitosti fonda, odredivanje kvalitete i adekvatnosti fonda, usmjeravanje
ljudskih i materijalnih sredstava na potrebna podruc¢ja fonda, dokazivanje vrijednosti fonda,
uspjesnosti poslovanja te dobivanje povratne informacije o recepciji u javnosti.>’
Vrednovanje se provodi zbog vanjskih ¢imbenika— potrebe lokalne zajednice kao i onih

unutarnjih— potrebe razvoja fonda.?®

O vrednovanju fonda u skolskim knjiznicama piSe Amanda Credaro te navodi definiciju

cen e

cen e

vrednovanje fonda, procjenjivanje fonda i analizu fonda.* Autorica dakle naglasava da se
izraz vrednovanje fonda poistovjecuje s izrazima procjena kvalitete 1 analiza fonda, t;.

upotrebljava ih kao sinonime.

Dakle, ova definicija potkrepljuje navedene razloge i ciljeve vrednovanja grade, a kod
Skolskih knjiznica s obzirom na stalne promjene u Skolstvu, potrebno je stalno revidirati i
procjenjivati gradu kako bi uvijek bila suvremena te kako bi najbolje posluzila obrazovnim i
rekreacijskim potrebama svojih korisnika. Dakako da je potrebno slijediti i trend u kojem se
smanjuje naglasak sa zbirke, a povecava na korisnike i1 njihove potrebe.

Vrednovanje zbirke se moze raditi na dva nacina, jedan nacin su metode vrednovanja
usmjerene na fond, a drugi metode vrednovanja usmjerene na korisnika. Credaro u svom
radu spominje jo$ jednu metodu vrednovanja orijentiranu na fond, a to je Conspectus model.
Ovaj model koristi detaljni set predmetnih deskriptora sa standardnim kodovima koji
odreduju dubinu pokrivenosti odredenog predmeta. (Prilog 1 12) Prvotno napravljen za
visokoskolske knjiZnice, Conspectus se moZze prilagoditi i na druge vrste knjiZnica. Problem
Conspectusa kod knjiznica je taj $to je potrebno imati jo§ zaposlenika koji ¢e obaviti posao
vrednovanja. Inace je ovaj model vrednovanja fonda zahtjevniji i skuplji s obzirom na

potrebne resurse i dobivene rezultate.*’

5.1.3.1. Metode vrednovanja zbirki

37 Usp. Isto. Str. 162.

38 Usp. Evans, G.E.; Saponaro, M. Developing library and information center collections. Westport; London:
Libraries Unlimited, 2005. Str. 315-316.

39 Usp. Credaro, A. Collection evaluation in school libraries. NSW Department of School Education, 1999. Str. 1.
URL: http://www.warriorlibrarian.com/LIBRARY/coll eval.html (2011-11-07)

40 Usp. Isto. Str. 2.
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cen e

radu, $to u knjiznici nedostaje te koliko su korisnici zadovoljni postoje¢om knjiznicom.
Kada govorimo o fondu, vrednovanjem se upoznaju jake i slabe strane fonda, a kod skolskih
knjiznica je bitno procijeniti koliko fond ispunjava potrebe nastavnog programa za
nastavnike i izbornog Citanja za ucenike. Autorice Lasi¢-Lazi¢, Kovacevi¢ i Lovrincevi¢
isti¢u kako je u Hrvatskoj zanimljivo da se kvaliteta skolske knjiznice ne prosuduje prema

tome koliko zadovoljava nastavne potrebe 1 koliko poboljSava kvalitetu obrazovanja, $to bi

.....
cen e

pri vrednovanju fonda sluze ve¢ isprobanim metodama, €iji je cilj upoznavanje jakih 1 slabih
strana fonda, pokrivenosti fonda, buduceg razvoja fonda, te upoznavanje javnosti s

poslovanjem knjiZnice.

cen e

receno, mogu biti usmjerene na fond i na korisnike. Metode usmjerene na fond su: statisticki
opis fonda — koji obuhvaca veli¢inu, predmetna podrucja, obuhvat i dubinu; verifikacijske
studije — u kojima se usporeduje fond sa standardnim popisima, bibliografijama, popisima
literature u radovima ili popisima ispitne literature; citatna analiza — analiziraju se biljeske
pod tekstom 1 popisi literature u temeljnim znanstvenim radovima te usporedna statistika —
usporeduju se dvije ili vi$e knjiznica, te miSljenje stru¢njaka.*?

Od ovih navedenih metoda Skolskoj knjiznici mogu posluziti skoro sve osim citatne analize.
Knjiznica moze popisati svoj fond, analizirati ga te na kraju uociti koliko je zadovoljavajuci.
Skolske knjiznice, znaci popisima predmetnih nastavnika i dobije uvid koliko fond
zadovoljava potrebe struke. Kod usporedne analize, jedna Skolska knjiZnica se usporedi s
drugom, a pri tome se mora voditi rauna da obje Skole imaju priblizan broj u€enika, da su
Skolske knjiZnice priblizne veli€ine, da su slicno opremljene, da Skole slijede slican nastavni
plan kako bi usporedba bila valjana. Za miSljenje strucnjaka se pita stru¢njaka za odredeno
podrucje i tada se ispituje koli¢ina i dubina izvora koje knjiZnica posjeduje za neki predmet

ili viSe predmeta.

41 Usp. Kovacevié, D.; Lasi¢-Lazi¢, J.; Lovrinéevié, J. Nav.dj. Str. 160.
42 Usp. Evans, G.E.; Saponaro, M. Nav.dj. Str. 318.
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Metode koje su usmjerene na korisnike su: cirkulacija grade - Sto se (ne) posuduje; dostava
dokumenata — sposobnost sustava da zadovolji korisnicke potrebe (npr. brzina dostave grade
korisnicima, zahtjevi za MKP); dostupnost grade “na policama” — je li grada koja bi trebala
biti dostupna korisnicima, doista na policama; koriStenje grade u knjiznici; meduknjizni¢na
posudba te kvalitativno istrazivanje — zadovoljstvo korisnika (npr. intervju).*

Sto se ovih metoda tice prili¢no su jasne sve te se skoro sve mogu iskoristiti za vrednovanje

cen e

Dragija 1 Aparac u radu Pristup i metodologija istrazivanja o kvaliteti zbirki u knjiznicama
visokih ucilista istiCu da rezultati procesa vrednovanja moraju odgovoriti na dva temeljna
pitanja — koliko knjiga ima u knjiznici 1 koja je njihova vrijednost za ostvarenje odredenog
vrednovanja ukupnih usluga knjiznice i to s obzirom na uc¢inkovitost, uspjesnost,
djelotvornost, isplativost zbirke te isplativost same izgradnje fonda. Vrijednost zbirke je
osim toga odredena njenom iskoristivo§éu, kvalitetom i veli¢inom.*’

U kontekstu skolskih knjiznica to znac¢i da nema viSe skupljanja i gomilanja knjiga, jer se
prije vjerovalo da Sto je vec¢i fond to je bolja zbirka. Danas to nije to¢no. Danas je bitno da
ona grada koju Skolska knjiznica posjeduje odgovara svojim korisnicima, da ju oni koriste,
da se odrzavanje fonda isplati. Nije bitno koliko knjiga ima za odredeni predmet, osim u
slucaju lektire kada je dakako bolje da ih knjiznica ima Sto viSe kako bi ju svi uenici stigli
procitati na vrijeme. Bitan je sadrzaj u knjigama, je li on primjeren korisnicima, razumiju li

ga i koriste li ga.

O metodama vrednovanja jo§ piSu Sharon Baker 1 Frederick Lancaster u knjizi The
measurement and evaluation of library services. Oni pojasSnjavaju metode vrednovanja
usmjerene na fond, a navode i neke nove poput impresionisticke metode koja se najcesce

upotrebljava kod kooperativnog razvoja zbirki.*6

43 Isto. Str. 318.

44 Usp. Aparac-Jelusié, T.; Dragija, M. Pristup i metodologija istraZivanja kvalitete zbirki u knjiznicama visokih
ucilista. // Split: Glasnik drustva bibliotekara 7(2000), str. 167.

45 Usp. Isto. Str. 168.

46 Usp. Baker, S. L.; Lancaster, W. F. The measurement and evaluation of library services. Arlington: Information
Resources Press, 1991. Str. 39-78.



Postoji jo§ jedna metoda vrednovanja usmjerena na fond koju smo spomenuli ranije, a to je
Conspectus metoda. Tu metodu smo koristili u ovom radu kako bi vrednovali fond knjiznice

osnovne $kole i 0 njoj ¢e se viSe govoriti u sljede¢im poglavljima.

6. Hrvatska iskustva 1 stanje danas

O stanju u Skolskim knjiZznicama u Republici Hrvatskoj malo se pisalo, posebno o
stanju fondova 1 opremljenosti knjiznica. Ipak, u listopadu 1999. godine provedeno je zadnje
istrazivanje na tu temu. Naime, Uprava za Skolstvo Ministarstva prosvjete 1 Sporta 1
Razvojna sluzba Nacionalne 1 sveuciliSne knjiznice predlozile su da se provede anketa o
stanju u Skolskim knjiznicama u osnovnim 1 srednjim Skolama 1 uceni¢kim domovima koja
je izvedena uz pomo¢ zupanijskih mati¢nih sluzbi. O ovom projektu piSu autorice Veronika
Celi¢-Tica i Mira Zovko u knjizi Skolske knjiznice danas: kriticne tocke Skolskog
knjiznicarstva.*’

Zbog usmjerenosti ovog diplomskog rada na osnovnoskolske knjiznice ovdje ¢e se prikazati
podatci samo za osnovne Skole. Anketa je obuhvatila osnovne elemente za rad Skolske
knjiznice i to broj knjizne grade, broj neknjizne grade, broj ¢asopisa, postojanje kataloga,

cen e

otpisa, prostor, opremljenost i odgojno-obrazovnu i kulturnu djelatnost knjiznica.

Anketni list poslan je u 847 osnovnih Skola, a podaci su popunjeni i vraceni iz 663 Skole.
ucenickoj zbirci se nalazi 2.598.854 sveska, §to je 7,8 svezaka po u€eniku dok Standard za
Skolske knjiznice propisuje 10. To nadalje znaci da knjiZnice svojim fondom ne mogu
zadovoljiti ni minimum propisanih Standarda. Samo 188 knjiznica ima fond koji
zadovoljava Standard. Uciteljska zbirka sadrzi 738.949 svezaka §to je 34,5 svezaka po
ucitelju. Uciteljske zbirke sadrZe zastarjelu pedagosku literaturu koje se teSko odricu ucitelji

IV

Skolskoj knjiznici kao zamjena za prijasnje.*®

47 Celi¢-Tica, V.; Zovko, M. Skolske knjiznice danas: kritiéne tocke $kolskog knjizni¢arstva. Zagreb: Ministarstvo
prosvjete i Sporta : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica, 2000. Str. 18.
48 Usp. Isto.
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U knjiznicama osnovnih skola samo 186 knjiznica ima gramofonske ploce, magnetofonske
vrpce imaju 123 knjiznice, dijapozitive 252 knjiznice, audiokasete 472 knjiznice,
videokasete 584 knjiznice, CD ROM-ove 62 knjiznice, elektroni¢ke publikacije 11 i
kompakt diskove 47 knjiznica.

Sto se ti¢e Gasopisa osnovne $kole primaju 6.732 Easopisa za uéenike $to je u prosjeku 10
Casopisa u svakoj skoli i 8.715 Casopisa za nastavnike §to je u prosjeku 13 ¢asopisa u svakoj
skoli.

preporucuje se formiranje abecednog, naslovnog i stru¢nog kataloga. U 257 knjiZnica se
vodi abecedni katalog, u 120 stru¢ni, a u 142 naslovni katalog. Racunica dovodi do toga da
nerazvijena 1 nedovoljna.

U knjiznicama osnovnih Skola radi 707 djelatnika, od toga VSS spremu ima 339 djelatnika,

cen e

............

Sto se ti¢e struénog rada i poslovanja knjiznica ovim poslovima je obuhvaéena
inventarizacija, signiranje, tehnicka obrada, klasifikacija, katalogizacija, izradba godiSnjeg
plana rada te vodenje kartoteke Casopisa, revizija i otpis fonda i evidencija AV sredstava. U
knjiznicama osnovnih §kola inventarizaciju provodi 200 knjiZnica, signiranje 137, tehnicku
obradu 75 knjiznica, klasifikaciju 77 knjiznica, katalogizaciju 39, kartoteku ¢asopisa provodi
28 knjiznica, a evidenciju AV sredstava 135 knjiznica. Reviziju fonda svake godine provodi
199 knjiznica, reviziju fonda svakih pet godina 367 knjiznica, a u 97 Skola uopce se ne
provodi revizija fonda. Otpis grade svake druge godine provodi 307 knjiznica, svakih pet
godina 267 knjiznica, a 89 knjiznica uopcée ne obavlja otpis grade.

Knjiznice osnovnih $kola smjestene su u prosjeku u prostor veli¢ine 60m?, a ¢itaonicu ima
217 knjiznica koja u prosjeku zauzima 39m?2.4

Oprema skolskih knjiznica ovisi o veli¢ini fonda i veli€ini prostora. S obzirom da Skolske
knjiZnice nemaju primjeren prostor, pa tako ni prikladan namjestaj, ve¢ina ih posjeduje
osnovnu opremu, koja se razlikuje po broju, kvaliteti i suvremenosti. Od AV opreme
knjiznice posjeduju TV prijamnike i to njih 347, 180 knjiZnica posjeduje dijaprojektor, 351
knjiZnica ima videorekorder, 14 ih ima multimediju, 239 ih ima grafoskop, 110 audioliniju i

24 knjiznice imaju videokameru.

4 Usp. Isto. Str. 22.
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Sto se ti¢e ratunala veéina knjiznica nije ra¢unalno opremljena. Samo 145 knjiznica ima
racunalo, a 96 knjiznica ima pisa¢. Na racunalu je najcesce u uporabi program Ciciban.
Knjiznice od odgojno-obrazovne i kulturne djelatnosti njeguju aktivnosti poput razvijanje
navika dolaska u knjiznicu (64 knjiznice), pomo¢ pri odabiru knjiga (64), razvijanje navika
zaStite fonda (65), nastavni sati (10), pomo¢ pri obradi zadane teme (16), koriStenje izvora
znanja (28), ispitivanje zanimanja uc¢enika za knjigu (20), upuéivanje ucenika na metode
istrazivanja (20), rad u produzenom i cjelodnevnom boravku (174), rad s u¢enicima u
dopunskoj 1 dodatnoj nastavi (193) 1 poucavanje informacijskim vjeStinama (235

knjiznica).*°

cen e

problema 1 nedostataka. Medu njih se ubraja nedostatak knjiga, kako lektire tako 1 knjiga za
lijepo Citanje, nedostatak prirucne i referentne literature, zastarjelost neknjizne grade, koja se
¢esto ni ne nalazi u fondu ve¢ je razasuta po cijeloj skoli, nedostatak formiranja kataloga,
problem nestru¢nog osoblja, no najveci problem koji isti¢u sve knjiznice je problem
prostora. Skolske knjiznice Gesto dobiju najgore, najdalje i najmra¢nije mjesto u skoli dok bi
u pravilu trebale biti u sredini Skolske zgrade, da su dostupne 1 vidljive svima. Takoder,
veliki problem je i nedostatak racunala, Sto je nedopustivo jer stremimo informacijskom
dobu i drustvu, a nasa djeca nemaju ni osnovnu opremu za to. Svijetlu to¢ku predstavljaju
odgojno-obrazovna i kulturna djelatnost i to zahvaljuju¢i knjiznicnim djelatnicima koji se
trude maksimalno te ponajvise u manjim sredinama gdje knjiznice Cesto predstavljaju jedine
kulturne ustanove.

No za ovaj rad je najbitniji nerazvijen 1 zastarjeli fond gotovo svih skolskih knjiznica.

cey e
ey e

IV

financiranje Skolskih knjiZnica, potrebno ih je potaknuti da kao i americki primjeri zatraze
sredstva od nekih vanjskih organizacija, te osvijestiti gradane i roditelje same Skolske djece
o njihovim problemima. Kada bi svi skupa zajedno suradivali mogla bi se rijesiti mnoga

pitanja.

7. Conspectus model: povijesni razvoj i primjena

50 Usp. Isto. Str. 23.
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Zagorka Majstorovi¢ se u Hrvatskoj bavi Conspectus modelom s primjerom na
visokoskolskim knjiznicama. U svom doktorskom radu Razvoj zbirki u sveucilisnom

knjiznicnom sustavu primjenom Conspectus modela navodi definiciju Conspectusa:

»Model Conspectus znaci pregled ili sazetak snage zbirke i pregled temeljitosti
prikupljanja grade — rasporedena je po predmetima, klasifikacijskoj shemi ili njihovoj
kombinaciji; sadrzi i standardizirane kodove za zbirku ili informacijske razine prikupljanja

grade, kao i podatke o jezicima prikupljene grade. Model Conspectus je sinopsis razvojne
ey . 51

Conspectus model vrednovanja je fleksibilan, prilagodljiv i lak za koriStenje. Moze se

upotrijebiti za vrednovanje disciplina koje pokrivaju Siroka podrucja, a mozZe se koristiti 1 za

cen e

cen e

teSko doista poznavati svoju gradu. Mogli su rec¢i da li posjeduju odredene naslove ili ne, ali
nisu mogli odrediti koja je zapravo dubina njihovih zbirki ili pokrivenost odredenih
predmeta. Nakladnici su im pomalo pomogli tako Sto su izdavali ¢asopise u svrhu
omogucavanja pregleda relevantne literature. Takoder su izdavali preglede referentne

da identificiraju koje naslove posjeduju, ali im nisu mogli pomo¢i u odredivanju jedinstvenih

karakteristika, kao Sto su jake i slabe strane fonda.

cey e

nepotrebnih informacija i publikacija, i tek su onda, viSe nego ikad, postali svjesni vaznosti
vrednovanja. U SAD-u se pokrenuo projekt koji je inicirala Research Libraries Group (RLG)
nazvan Nacionalni popis broja naslova (National Shelf List Count). U projektu je
sudjelovala skupina vizionara, koja je poc¢ela sumnjati u dotadasnji koncept prikupljanja
grade ,,vece je bolje. U fokusu viSe nije bila koli¢ina grade, ve¢ njezina kvaliteta. Takoder
se u to vrijeme javila kooperativna izgradnja fonda, a kako bi to bilo uspjesno, nije bilo

dovoljno u svakoj od knjiznica pregledati koje naslove posjeduje, ve¢ je bila potrebna

51 Majstorovié, Z. Razvoj zbirki u sveudilisnom knjizni¢nom sustavu primjenom Conspectus modela. Zagreb:
Sveuciliste u Zagrebu, 2009. Doktorska disertacija. Str. 43.

52 Usp. Bushing, M. C. The evolution of Conspectus practice in libraries: the beginnings and the present
applications. Str.1 URL: http://klement.nkp.cz/Caslin/caslin01/sbornik/conspectus.html (2011-11-07)
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standardizirana metoda pomocu koje ¢e se otkriti Sto koja knjiznica posjeduje, identificirati
opseg, naglasak te jake i slabe strane fonda. Kao rezultat nastao je Conspectus model koji
osigurava standardizirani format, metodologiju, kodove i pokazatelje koji prikazuju prirodu i
opseg zbirke.

Ovaj model takoder omogucava komunikaciju i usporedbu dviju ili viSe knjiznica, a pritom
je razumljiv i knjiznicarima i korisnicima i financijerima. Struktura modela je sli¢na
klasifikacijskoj shemi i to tako da ima hijerarhiju, podijeljen je u razine pokrivenosti
podru¢ja odredene discipline, u kategorije sljede¢ih uzih razina, te predmete najuzih razina
razlikovanja. Trenutno postoji 24 podrucja, preko 500 kategorija i odprilike 4000

predmeta.>?

Tijekom vremena nastala su 1 mnoga poboljSanja na originalnoj Conspectus strukturi, kao na
primjer prilagodavanje Conspectusa manjim knjiznicama u SAD-u (koriStenje Deweyeve
decimalne klasifikacije unutar Conspectusa), razvoj baze podataka koja ¢e sazeti informacije
za potrebe koordiniranog razvoja zbirki, te najvaznije povecavanje broja indikatora dubine
(od 0-1-2-3-4-5 do 0-1a-1b-2a-2b-3a-3b-3¢c-4-5). Ovo je omogucilo da i najmanje knjiznice
mogu razumjeti ogranic¢enja svojih zbirki i usporediti se sa drugim knjiznicama iste ili
razli¢ite veli¢ine. Nakon toga autorska prava na Conspectus preneSena su na Western

Library Network (WLN).

Tijekom sljedec¢ih desetak godina Conspectus se prosirio i na medunarodnu praksu kroz
nacionalne projekte npr. Nacionalne knjiznice Australije i Novog Zelanda, narodne knjiznice
na Cape Codu u Massachusettsu, akademske knjiznice u Grckoj, Nacionalnu knjiznicu u
Ceskoj i druge.>*

Sridhar u svom radu navodi jo§ neke primjere koriStenja Conspectusa i to na Aljasci (Projekt
inventara cijele zemlje - Statewide Inventory project), u New Yorku (KnjiZnicna agencija za

istrazivanja i reference - Metropolitan Reference and Research Library Agency) iu Illinoisu

53 Usp. Isto. Str. 3.

54 Usp. Usp. Guidelines for a Collection Development Policy Using the Conspectus Model. International Federation
of Library Associations and Institutions, Section on Acquisition and Collection Development, 2001. Str. 1. URL:
http://archive.ifla.org/VIl/s14/nd1/gcdp-e.pdf (2011-11-07)
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(Projekt razvoja zbirke i knjiznicnog i informacijskog istrazivanja za podrucje Northwesta -
Collection Development Project and Library and Information Research for the Northwest).>
Osim u ovim primjerima Conspectus je primijenjen i u Europi i to u British Library, zatim
National Library of Scotland, zatim u narodnim knjiznicama u Edinburgh-u i Glasgow-u,
National Library of Wales i National Art Library. U British Library je osnovan Nacionalni
ured za Conspectus (National Conspectus Office) koji pruza informacije i savjete drugim
knjiznicama te odrzava i razvija Conspectus bazu podataka.

Godine 1997. WLN je izdao novi software 1 prirucnik, a 1999. WLN postaje dio OCLC-a
gdje se razvija Sustav za automatsku procjenu zbirke 1 analizu (Automated Collection
Assessment and Analysis Service-ACAS) raspoloZiv za automatsku analizu zbirke kroz

upotrebu MARC formata.>®

Cilj samog Conspectusa je
» opisati/vrednovati teku¢u zbirku

cen e

> postaviti prioritete kod izgradnje zbirke.>’

U ovom radu koncentrirat ¢emo se samo na prvi od navedenih ciljeva koji kaze da je cilj
Conspectusa opisati odnosno vrednovati zbirku. U naSem slucaju radi se o zbirci jedne
osnovnoskolske knjiznice.

Sam Conspectus model ima i prednosti i nedostatke. Pa su tako njegove prednosti: detaljni
usporedivati; vrijednosti Conspectusa su dostupne na nacionalnoj i medunarodnoj razini,
online ili u papirnom obliku; Conspectus model se moZze koristiti kao instrument za
naglasavanje jakih strana fonda, a uz to se mogu razviti i smjernice za kooperativhu
izgradnju ili zastitu fonda.

Nedostatci Conspectusa su da je to model za koji je potrebno uloziti mnogo rada; oduzima 1
dosta vremena; u znatnoj mjeri se odnosi na subjektivnu prosudbu; primjena modela
zahtijeva konverziju klasifikacija (ne koriste sve knjiznice DDC); s obzirom da je nastao u

SAD-u model uglavnom koristi DDC, LCC i National Library of Medicine classification;

55 Usp. Sridhar, M.S. Role of Conspectus in collection management and resource sharing // Library science 34,
2(1997), str. 92.

56 Usp. Majstorovié, Z. Nav.dj. Str. 54.

57 Usp. Guidelines for a Collection Development Policy Using the Conspectus Model. Nav.dj. Str.1
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kategorije i predmeti mogu biti nedostatni za odredena predmetna podrucja — za neke su
predetaljni, a za neke nisu dovoljno detaljni.>® Prema Sridharu nedostaci Conspectusa su jos i
troskovi, metodologija, prevelika koli¢ina radnih materijala, numericki kodovi i kodovi
jezika pretpostavljaju veliko znanje korisnika §to ¢esto nije slucaj, upotreba samo LCC
klasifikacijske sheme, te najvaznije da je Conspectus prvenstveno razvijen za istrazivacke
knjiznice, a upotrijebiti ga u nekoj drugoj vrsti knjiznica moze biti prilicno frustrirajuce.
Medutim autor takoder navodi i neka rjesenja problema. Kako bi se povecéala nedostatnost
kvantitativnih mjera, autor predlaZe upotrebu verifikacijskih studija 1 upotrebu dopunskih
vodica ili smjernica. Verifikacijske studije mjere koliko je fond prikladan za zadovoljavanje
potreba korisnika. Za provjeru fonda se koriste standardni popisi iz bibliografija, a
vrednovanje mora biti uskladeno s ciljevima knjiznice. Dopunski vodi¢i nude pomo¢ pri
uspostavljanju vrijednosti Conspectusa, tako da omogucuju temeljite testne postupke koji

osiguravaju da smjernice odrzavaju realne razine zbirke.*

U radu 4ssessing library collections using brief test methodology J.B. Beals daje pregled
vrednovanja zbirke pomoc¢u metodologije brzog testiranja (Brief test methodology) koju je
razvio Howard White sa Sveucilista Drexel joS 1995. godine. On je pomocu ove
visokoskolskih knjiznica. Prema ovoj metodologiji vrednovanje se provodi prema popisu
literature koji je napravio predmetni stru¢njak i to tako da je izabrano 40 najvaznijih naslova
za svako predmetno podrucje, 10 naslova za svaku informacijsku razinu s time da razine 0 1
5 nisu ukljucene u vrednovanje, a razina 1 1 2 zadovoljavaju osnovne informacijske potrebe,
razina 3 pruza snaznu lokalnu podrsku i razina 4 pruza podrsku od regionalnog i nacionalnog
znacaja. Napravljeni popis naslova se nadopunjuje Klasifikacijom Kongresne knjiznice i
provjerava preko WorldCat-a. White je uz to jo§ definirao 1 broj knjiga prema razinama:

» razina 1 — preko 750 naslova

» razina 2 — 401 — 750 naslova
» razina 3 — 151 — 400 naslova
>

razina 4 — 150 naslova i manje

58 Usp. Balikova, M. UDC/DDC crosswalk developed by the Czech National Library for the purpose of collection
assessment. Dewey translators meeting, IFLA. Milano, 2009.
59 Usp. Sridhar, M.S. Nav.dj. Str. 102.
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Kako bi zadovoljile kriterije zbirke moraju imati barem 50% knjiga s popisa u jednoj razini i
WorldCat ili u lokalnom katalogu.%

Metodologija brzog testiranja je najkorisnija u malim zbirkama, ali nedostatak joj je Sto se
odnosi samo na knjige, nije primjenjiva na interdisciplinarne teme, koristi samo Klasifikaciju

Kongresne knjiznice, a uz to knjiznica koja radi vrednovanje mora biti u¢lanjena u OCLC.

7.1.  Hrvatski Conspectus model

Vise o Hrvatskom Conspectus modelu pisale su Zagorka Majstorovi¢ i Kata Ivi¢ u
svom radu Izgradnja zbirki u sveuciliSnom knjiznicnom sustavu: model.®' One navode kako
bi Conspectus bio primjenjiv i u drugim zemljama, pa i u nasoj, potrebno ga je prilagoditi
nacionalnim potrebama. Osnovu modela u Hrvatskoj ¢ini Conspectus model predlozen u
IFLA-inim Smjernicama. S obzirom da se razlikuje od originalnog RLG Conspectus modela
nazvan je Hrvatskim Conspectus modelom. Njime se utvrduje vrijednost zbirke koja se
postize brojnim koracima, a oni ukljucuju planiranje i prikupljanje podataka, dodjelu

indikatora dubine informacijske razine zbirke i kodova za jezike.%

Kako bi dobili op¢i pregled zbirke potrebni su nam odredeni kvantitativni pokazatelji.
Odabrani parametri su naslov, primjerci, izdavac¢, mjesto izdanja, godina izdanja i jezik
publikacije. Osim tih parametara koriste se 1 popisi obvezne i preporucene literature te
informacijski izvori izvan kataloga (bibliografske baze i baze podataka s cjelovitim

¢lancima).

Osnovnu strukturu Hrvatskog Conspectus modela ¢ini podjela znanosti na 24 podrugja,
kategorija i predmeta. (Prilog 3)

Kategorije unutar podrucja dalje se granaju prema UDK klasifikaciji i dogovoru medu
knjiZznicama koje su u sustavu uskladenog razvoja knjiZni¢nih zbirki, a unutar kategorija

predmeti.

60 Usp. Benedetto Beals, J. Assessing library collections using brief test methodology. // Electronic journal of
academic and special librarianship 7, 3(2006), str. 3.
61 Majstorovié, Z; Ivié, K. Izgradnja zbirki u sveudilisnom knjizniénom sustavu: model. Vjesnik bibliotekara Hrvatske
54, 3(2011), str. 60.
62 Usp. Isto. Str. 60.
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Autorice u radu dalje navode da

»HCM (Hrvatski Conspectus model) preuzima Conspectus indikatore (WLN) jezi¢nog obuhvata
u dijelu oznake/slova, a uz oznaku svakog indikatora dodaje se bibliografska oznaka jezika iz

Codes for the Representation of Names of Lanuages.

«63

Pokazatelji informacijske razine zbirke su numeric¢ke vrijednosti i koriste se za opisivanje

poslova i ciljeva sakupljanja grade u knjiznici. U obzir se uzimaju tri spekta upravljanja

zbirkom: tekuca razina zbirke, obveza nabave 1 cilj zbirke.

7.2.  Redoslijed postupaka vrednovanja knjizni¢ne zbirke prema HCM -

u

S obzirom da je proces vrednovanja kompleksan proces moraju se slijediti sljedec¢i koraci:

>

YV V V V

cen e

elektronickih kataloga knjiznica (upravljanje podacima). Moguce razliCite
kombinacije okupljanja podataka.

zbirke.

Klasifikacija (mapiranje) jedinica prema vrsti grade i prema
kategorijama/predmetima.

Izrada (objedinjavanje) popisa obvezne i1 preporucene literature profesora fakulteta i
popisa predmetnog struc¢njaka.

Provjera zastupljenosti naslova s popisa u zbirci.

Utvrdivanje/analiza kvantitativnih pokazatelja na razini kategorija 1 zbirke.

Op¢i pregled 1 opis cjelokupne zbirke (tablice, opisi).

Kvalitativno je vrednovanje zbirki prema nacelu izgradnje zbirki u visokoskolskim
knjiznicama: ispitna literatura, temeljna literatura znanstvenog podrucja i kvalitetna
referentna grada.

Objedinjavanje kvantitativnih podataka na radnom listu za svaku kategoriju koji su
podloga kvalitativnom vrednovanju kategorije (jedna kategorija — jedan radni list).
Dodjeljivanje indikatora informacijske razine kategorijama prema vrsti grade

(stru¢no znanstvene knjige, zbornici radova, ostala monografska grada te hrvatski 1

63 |sto.
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inozemni stru¢no znanstveni ¢asopisi u vlasnistvu ili pristupu) i prema znacajkama
informacijskih izvora (parametri u Hrvatskomu Conspectus modelu).

Utvrdivanje zastupljenosti jezika (jezicnog obuhvata) prema vrsti grade i prema
kategorijama (parametri u Hrvatskomu Conspectus modelu).

Utvrdivanje obujma kojim grada podrzava kategoriju — sluzbene publikacije i
magistarski 1 doktorski radovi — grada kojoj se ne dodjeljuje indikator informacijske
razine.

Utvrdivanje kona¢nog obiljezja vrednovane grade prema kategorijama (jednoobrazni
opisi).

PrenoSenje najznacajnijih pokazatelja svake kategorije u obrazac Zbirni pregled

cen e

cen e

prijedlog moguce specijalizacije u razvoju pojedine zbirke.
Informacijska razina zbirke koja je obveza nabave — ustanove dogovorom odreduju
informacijsku razinu zbirke koja je obveza nabave, a prema rezultatima provedenoga

kvalitativnog vrednovanja zbirki.®

Kvalitativna mjerenja se provode prema sljede¢im koracima:

>

Vrednuju se informacijske razine zbirki prema vrsti grade i kategorijama zbirke, a
rezultati se iskazuju indikatorima informacijske razine zbirki

Jezi¢ni obuhvat se odreduje prema zastupljenosti jezika grade u zbirci

Vrednuju se segmenti zbirke

Tijekom vrednovanja mora se posti¢i balans izmedu kvantitativnih i1 kvalitativnih

pokazatelja

U svojoj doktorskoj disertaciji Majstorovic je testirala HCM tako §to je vrednovala Zbirku

ekonomske literature u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu i Zbirku Ekonomskog

fakulteta u Zagrebu. Rezultati su pokazali da zbirke daju potporu studijskim programima

EFZG-a te se mogu koristiti na fakultetu za dobivanje akreditacije nekog vanjskog tijela.

64 Usp. Isto. Str. 64.
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8. Istrazivanje fonda knjiznice osnovne §kole Augusta Senoe

8.1. Uvod

Osnovna $kola ,,August Senoa“ osnovana je 1968. godine pod nazivom “Industrijska Getvrt®.

Prostor za knjiznicu je u to vrijeme predviden, no o radu knjiznice ne postoji zapis sve do 1971.

cen e
cen e

cen e

cen e

1sl., a prati se 1 rad vezan uz KnjiZnicu i ¢itaonicu kao zasebnu djelatnost, te se ugoS¢uju mnogi
suvremeni autori. Od pocetka rada knjiznice, Skolu 1 knjiznicu su posjetili Dragutin Horki¢,
Visnja Stahuljak, Nikola Puli¢, Antun Ingoli¢, Ivan KuSan, Stanislav Femeni¢, Mladen Kusec,

Sun¢ana Skrinjari¢, Anto Gardas, Stjepan Tomas i drugi. Danas $kola nosi naziv ,,August Senoa‘

(od 1991.), a trenuta¢no u knjiznici radi profesorica hrvatskog jezika i1 knjizevnosti Anica Bokor,

........
cen e

eey e

KnjiZnica se prostire na ukupnoj povrsini od 50m? §to je vrlo blizu povrsine koju propisuje
Standard za skolske knjiznice. Naime, prostor se odreduje s obzirom na broj ucenika, pa tako za
ovu $kolu (od 267 ucenika) Standard propisuje povrsinu knjiznice od otprilike 58m?. ® Knjige
su smjestene na policama u nekoliko redova, a sloZene su prema klasifikaciji knjizevnosti za
najmlade (M), knjizevnosti za djecu (D) i1 knjiZzevnosti za omladinu (O). Standard kaze da
osnovnoskolska knjiznica mora imati najmanje 10 knjiga po uceniku, a Skola prema 267 ucenika
ima 5115 knjiga, $to znaci da je vrlo dobro opremljena gradom. Casopisa mora imati najmanje
15 naslova, a knjiZnica posjeduje 17 naslova. Prema Standardu knjiZnica treba imati 0,5 jedinica
AV grade po uceniku i nastavniku, a knjiznica posjeduje 103 jedinice grade, Sto moZemo reci da
je solidan broj AV jedinica. Kona¢no, moZemo zakljuciti da je knjiznica prema Standardu vrlo

dobro opremljena i da zadovoljava zadane standarde.

65 Standard. Nav.dj., str. 6.
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8.2. Cilj 1 hipoteza istrazivanja

con

Senoe u Osijeku. Da bi se to napravilo bilo je potrebno poduzeti niz predradnji poput
popisivanja cjelokupnog fonda i smjestanje zapisa u excel tablice, te zatim analiziranje tih
popisa: koliko ima naslova, a koliko primjeraka, koja je najfrekventnija godina, minimalan

broj primjeraka, maksimalan broj primjeraka i sliéno. Zeljelo se utvrditi pozitivne i

negativne strane fonda, tj. njegove prednosti 1 nedostatke, pokrivenost fonda te informacijska

razina zbirki. Takoder, cilj nam je bio utvrditi mjeru kojom on zadovoljava svoje korisnike,
kako ucenike, tako 1 nastavnike.

Pretpostavka istrazivanja je da knjizni¢ni fond zadovoljava potrebe ucenika 1 nastavnika.
Takoder, pretpostavka je 1 da ima dovoljno naslova 1 primjeraka 1 za jednu i za drugu

skupinu korisnika i da korisnici nemaju problema u pristupu gradi.

8.3.  Metodologija i uzorak

Istrazivanje je bilo kombinacija kvantitativnog 1 kvalitativnog pristupa. Kvantitativnim
su se tehnikama prikupljali podaci o materijalnim 1 broj¢anim karakteristikama grade

(impresum, broj primjeraka i sl.), a kvalitativnim se tehnikama ispitivalo misljenje i

cey e

Popisivanje grade se odvijalo tako da su se prikupljali podatci o svakoj knjizi.
Prikupljeni podaci bili su vezani uz autora, naslov, impresum, jezik, broj primjeraka,
signaturu 1 UDK. Popisivanje je provedeno tijekom travnja, svibnja i lipnja 2011. godine.
Kao instrument za analizu fonda koristila se Conspectus metoda. Prikupljeni podatci
uvrstavali su se u excel tablice kako bi se kasnije lakSe analizirali. Napravljeni su popisi
lektire po razredima, popis djela iz knjizevnosti koja nisu na popisu lektire, popis uciteljske
zbirke, popis Casopisa, popis multimedije te popis referentne literature. (Budu¢i da je popis
grade izuzetno obiman, odlu¢ili smo ovome radu priloZziti samo izvatke iz popisa koji se
mogu pronaci u Prilogu 4. Cjeloviti se popis moZe na¢i na CD-ROM-u priloZzenom uz ovaj

rad.)
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Nakon popisivanja grade uslijedila je klasifikacija popisa po predmetima i vrsti grade.
Tako smo od jednog popisa odvojili popis lektirnih naslova prema razredima, popis djela iz
knjizevnosti koja nisu na popisu lektire, popis referentnih naslova, popis multimedije i popis
stru¢ne uciteljske zbirke. Zatim je uslijedila izrada popisa obvezne lektire prema
Ministarstvu znanosti, obrazovanja i $porta te popis obvezne lektire prema razredima u
tekucoj skolskoj godini (Prilog 5). Zatim su se potonji popisi usporedili. Potom je uslijedila
kvantitativna analiza: prebrojali su se naslovi i primjerci, utvrdila se najfrekventnija godina
starosti ucenickog te uciteljskog fonda, zatim se utvrdio minimalan, maksimalan 1 prosje¢an
broj primjeraka, utvrdio se broj lektirnih naslova i primjeraka, broj ostalih naslova za Citanje,
broj ¢asopisa, broj naslova referentne literature te broj jedinica multimedije. Na kraju su se
dodijelile oznake zastupljenosti jezika te indikatori dubine informacijske razine zbirke kako

za uciteljsku zbirku tako 1 za ucenicku.

S obzirom da Conspectus metoda najvise sluzi za analizu fonda akademskih knjiznica, zbog
svoje kompleksnosti i obima neke smo parametre izostavili. Parametar definiranje
predmetnih podrucja smo izostavili jer u Skolskoj knjiznici nema rasporeda grade po
predmetima, a parametar indikator dubine zbirke smo preoblikovali, jer u samoj definiciji on
sadrzi termine koji su u vezi s akademskim knjiznicama (preddiplomski, diplomski i struc¢ni

studij, magistarski radovi i sl.).

Nakon popisivanja i analize grade obavio se razgovor s nekoliko ucenika 1 voditeljicom
knjiznice kako bi se dobili i kvalitativni podatci. U¢enike se odabralo po principu tko najvise
posjecuje knjiznicu i najvise ju koristi, kako bi se prikupili bolji podatci. Prije samih
razgovora s ucenicima bilo je potrebno traziti roditeljske dozvole. Svi su roditelji od kojih je
zatrazena dozvola, pristali da njihovo dijete sudjeluje u istrazivanju. (Prilog 6). Razgovor se
proveo s tri ucenice viSih razreda Skole. Razgovori su se snimali, te kasnije transkribirali
(Prilog 8) za potrebe ovog rada, a odrzali su se u zbornici skole. Razgovor s u¢enicama je
obavljen grupno u obliku fokus grupe. Kroz razgovor s u¢enicama Zeljelo se saznati jesu li
zadovoljne knjiZznicom, §to im se svida, a §to ne, koliko se Cesto koriste knjiZznicom, u
slu€aju da u knjiznici nema onoga $to traze na koji na¢in onda nabavljaju gradu, Sto bi jo§
voljeli da postoji u knjiznici. (Prilog 7) Razgovor s u¢enicama obavljen je 17. veljace 2012.

godine i trajao je 7 minuta i 25 sekundi. lako su ucenice bile starije (dvije djevojCice iz
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Sestog razreda i jedna iz osmog) ipak su bile sramezljivije i Skrtije u odgovorima. Ve¢inom
je jedna potvrdivala ono Sto druga kaze.

Razgovor s voditeljicom knjiznice je bio opSirniji, jer je ona imala dosta toga za reéi o
fondu i knjiznici opéenito. Moramo napomenuti da je knjiznicarka svjesno pristala na
razgovor, iako je znala da se ne moze osigurati anonimnost njezinih odgovora (jer se zna o
kojoj se knjiznici radi). Tip pitanja je bio slican kao i za ucenice, naime, voditeljica je trebala
navesti svoje zadovoljstvo fondom, njegove prednosti i nedostatke, na¢in nabavljanja grade,
postojanje digitalnih izvora, trebala je navesti ocjenu samog fonda, koliko se ucenici 1
ucitelji koriste knjiznicom, kakva je suradnja s nastavnicima i ravnateljem pri nabavi grade,
te postoji li politika izgradnje fonda (Prilog 9). Razgovor je obavljen isto 17.veljace 2012.

godine 1 trajao je 7 minuta 123 sekunde.

8.4. OgraniCenja

Sto se ti¢e ograni¢enja, nije bilo velikih prepreka tijekom istraZivanja. Jedino se moze
izdvojiti dosta starih knjiga u fondu na kojima nije postojao impresum ili je bio necitljiv pa
ih se nije moglo ukljuciti u istrazivanje. Kao ogranicenje moze se navesti nedostatak
moderatorovog iskustva u provodenju intervjua ili fokus grupe. Naime, tijekom razgovora s
ucenicama dvije su bile dominantnije pa misljenje trece nije bilo dovoljno iskazano. Da je
moderator bio iskusniji, vjerojatno bi prevladao ovu poteskocu ili su se mozda trebali
provesti individualni razgovori pa bi tako 1 rezultati bili bolji 1 opSirniji. To je, zapravo i
jedan od nedostataka fokus grupe, $to se misljenje jedne osobe moze promijeniti pod
utjecajem druge dominantnije osobe, netko ne moze izrec¢i svoje misljenje jer je ili previse
srameZljiv ili je pod utjecajem misljenja ostalih sudionika.®® Budu¢i da je to bila mala fokus

grupa informacija nije bilo dovoljno te su zato i razgovori kra¢i i Sturiji.

8.5. Rezultati istrazivanja

8.5.1. Rezultati popisivanja grade

8 Tkalac Ver¢i¢, A.; Sinci¢ Cori¢, D.; Poloski Vokié, N. Priru¢nik za metodologiju istrazivackog rada. Zagreb: M.E.P.

d.o.o., 2010. Str. 113.
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Rezultati pokazuju kvantitativne podatke koji su se dobili analizom popisane grade. Da
bi se dobilo te rezultate utvrdio se broj publikacija, zatim broj primjeraka tih publikacija,

utvrdila se najfrekventnija godina, broj ¢asopisa, te jezik koji prevladava u odredenoj zbirci.

Uciteljska zbirka

Uciteljska zbirka se sastoji od publikacija koje uciteljima pomazu u njihovom radu;
sastoji se od raznih priruc¢nika koji idu uz udzbenike, od pedagosko-psiholoske 1 metodicko-
didakticke literature, od raznih broSura, zbornika radova, ¢asopisa, razne literature koja govori o

ovisnostima, nasilju u Skolama 1 sli¢no.

Monografska grada: 1210 naslova (1511 primjeraka)
Najfrekventnija godina: 2002.

Casopisa: 13 (svi hrvatski)

Zbornici radova: 2 (3 primjerka)

Najfrekventnija godina: 1980.

Conspectus oznaka za jezik: P HRV — primarno dominira jezik zemlje, malo je ili uopée nema
grade na stranim jezicima

Conspectus indikator informacijske razine zbirke: 3 - Studijska ili nastavna informacijska razina
- Zbirka na sistematiziran nac¢in pruZa i odrzava znanje o predmetu, s nesto manje potencijala
potrebnog za istrazivacki rad. Zbirka sadrzi Sirok izbor grade koja podupire potrebe nastavnog

osoblja u Skolskoj knjiznici.

Ucé¢enicka zbirka

Ucenicka zbirka je kompleksnija 1 brojnija od uciteljske. Sastoji se od lektirne grade,
djela iz knjizevnosti koja nisu na popisu lektire, Casopisa, referentne literature i multimedijske
grade. Zbirka se uglavnom sastoji od sve potrebne literature koja jednom uceniku moze zatrebati
u njegovom radu, bilo to obaveznom ili izbornom.

Broj primjeraka u donjoj analizi se odnosi na razli€ite izraze jednog djela.
Sto se ti¢e lektirnih naslova, Ministarstvo znanosti, obrazovanija i $porta daje svaku $kolsku
godinu prijedlog lektirnih naslova na temelju kojih nastavnici pojedine osnovne $kole rade izbor
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cen e

imamo dva popisa obvezne lektire (Prilog 4), pa smo istrazili i usporedili opremljenost knjiznice

prema oba popisa.

Monografska grada: 1368 naslova (primjeraka 5115)
Lektire: 459 naslova

Primjeraka: 2214

Prosjecni broj primjeraka: 4,8

Minimalni broj primjeraka: 1

Maksimalni broj primjeraka: 46

Najfrekventnija godina: 2001.

Jezik: hrvatski (255) 55% i srpskohrvatski (204) 45 %

Popis obvezne lektire prema Ministarstvu:
Obavezna lektira: 276 naslova
KnjiZznica ima: 191 naslov (69%) (2214 primjeraka)

Prosjecan broj primjeraka: 11,9

Popis obvezne lektire skole:
Obvezna lektira: 139
Knjiznica posjeduje: 139 (100%) (1917 primjeraka)

ProsjeCan broj primjeraka: 7

Djela iz knjiZzevnosti koja nisu na popisu lektire: 909 naslova (2901 primjerak)

Prosjec¢na godina: 1990.

Casopisi: 17
Jezik: hrvatski

Referentna grada: ukupno77 naslova.
Od toga:
e Pravopis: 8
e Rjecnik: 28
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e Enciklopedija: 18
e [eksikon: 16
e Atlas: 7

Neknjizna grada: ukupno 103 jedinice
Od toga:

e Videokaseta: 61

e Audiokaseta: 8

e CD:5

e DVD: 29

Conspectus oznaka za jezik: P HRV — primarno dominira jezik zemlje, malo je ili uopée nema
grade na stranim jezicima

Conspectus indikator informacijske razine zbirke: 3 - Studijska ili nastavna informacijska razina
- Zbirka na sistematiziran nacin pruZa i odrZzava znanje o predmetu, s nesto manje potencijala
potrebnog za istrazivacki rad. Zbirka sadrzi Sirok izbor grade koja podupire potrebe ucenika svih

uzrasta u Skolskoj knjiznici.

8.5.2. Analiza razgovora

Kako bi se ovo kvantitativno istrazivanje upotpunilo, koristili smo 1 kvalitativne
pokazatelje, Sto znaci da su se vrsili razgovori s ucenicima skole kako bi dobili 1 njihovo
videnje skolske knjiznice. Razgovor se vrsio s tri u€enice, dvije iz Sestog razreda i jednom iz

osmog razreda. Ucenice su oznacene s oznakama U1, U2, U3.

8.5.2.1. Analiza uc¢enickih odgovora

Prvo pitanje za ucenice je glasilo jesu li zadovoljne fondom, odnosno knjigama koje
knjiznica posjeduje. Ucenice Ul 1 U2 su izjavile da su zadovoljne, a uc¢enica U3 da je
uglavnom zadovoljna. Drugo pitanje je glasilo $to im se svida u knjiZnici. Odgovorile su da
im se svida Sto mogu koristiti enciklopedije i rjecnike te sto mogu Citati Casopise. Trece

pitanje je bilo $to im se ne svida u knjiznici. Kao nedostatak su izdvojile radno vrijeme
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knjiznice, jer ne stignu svi u prijepodnevnoj smjeni u knjiznicu pogotovo oni koji putuju (po
koje autobus dode u tocno odredeno vrijeme). Sljedecée pitanje je bilo Sto im jos§ nedostaje u
knjiznici, Sto bi voljele da se nabavi. UCenice su se izjasnile da bi voljele viSe racunala, te
viSe knjiga. Na podpitanje kojih knjiga lektirnih ili za slobodno ¢itanje navele su obje vrste,
odnosno §to se tice lektire da ima vise primjeraka nekog djela, jer nekad ne stignu svi
procitati lektiru zbog nedovoljnog broja knjiga, a $to se tice literature za slobodno ¢itanje
voljele bi jo$ knjiga za mlade poput Princezinih dnevnika, autorice Meg Cabot. Sljedece
pitanje se ticalo ucestalosti dolaska u knjiznicu. Uc¢enice uglavnom dolaze svaka dva tjedna,
odnosno dva-tri puta mjesecno. Na pitanje gdje nabavljaju knjige ako ih u njihovoj knjiZnici
nema odgovorile su u Gradskoj 1 sveucili$noj knjiznici. Sljedece pitanje je bilo na koje jos
nacine koriste knjiznicu, pa su u¢enice odgovorile da ¢itaju Guinessovu knjigu rekorda (Sto
se zapravo ubraja u redovne usluge knjiznice, medutim u¢enicama se to jako svidjelo, pa su
to onda izdvojile), neke Casopise, da se u knjiznici odrzala radionica popravka starih knjiga,
za Valentinovo je u knjiznici bila kutija u koju su stavljali pisma za svoje simpatije, a neki

razredi imaju 1 nastavu u knjiZnici.

cen e
cen e

ey e

kolikim financijskim sredstvima raspolazu, da je dosta zadovoljna. Isti¢e da u Sestom
mjesecu slijedi revizija fonda gdje ¢e se otpisati zastarjele 1 oStecene knjige, pa e se na taj
nacin dobiti jedan jako zadovoljavaju¢i fond. Kao nedostatak istice radno vrijeme knjiznice,
a to je da knjiznica radi samo pola radnog vremena, a uz to se s obzirom na kompletno
prebacivanje nastave u jutarnju smjenu pojavio manjak uc¢ionica, pa knjiznica sluzi i kao
ucionica, §to dodatno smanjuje radno vrijeme. Takoder, kako su i ucenice izjavile, ako
odredeni ucenici ne stignu doc¢i u odredeno vrijeme u knjiznicu, za njih viSe ne postoji
mogucnost dolaska jer knjiznica radi samo ujutro. Kao nedostatak jo$ izdvaja manjak
racunala u ucionici, te ne napla¢ivanje zakasnine za knjige, jer se knjige onda drZe viSe od
dopustenog vemena od dva tjedna. Zakasnina se u onovnoskolskim knjiZnicama ne
novaca za sve §to je izjavila da jo§ nedostaje u knjiZnici. Drugo pitanje je glasilo kako

nabavlja gradu. Skola svake $kolske godine dobije odredena financijska sredstva od

cen e
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narucuje preko kataloga nakladnika kad su u tijeku popusti. Vodi se briga da se fond
popunjava onime $to jos nedostaje Sto se tice lektira, a Sto se tiCe strucnog dijela obavezno se
posavjetuje s uciteljima i oni joj kazu Sto im treba i Sto bi voljeli da knjiznica posjeduje. Na
pitanje postoje li digitalni izvori u knjiznici, odgovara nijecno. Sljedece pitanje je bilo da
procjeni i ocjeni fond, pa tako, na ljestvici od 1-5, knjizni¢arka fond ocjenjuje s vrlo dobrim.
Na pitanje u kojem postotku knjiznicu koriste ucenici, a u kojem nastavnici, knjiznicarka
istice da ne moze bas tako procijeniti, ali da se dosta koristi s obzirom na ograni¢enje radnog
svima lijepo suraduje, ucitelji 1 nastavnici izraze svoje zelje na pocetku godine, pa se zatim
dogovaraju o koli¢ini novaca kojom se raspolaze kako bi se vidjelo §to je najpotrebnije 1 Sto
se moze nabaviti. Takoder u ovaj proces je uklju€en i ravnatelj i raCunovoda. S ucenicima je
suradnja odli¢na, jer su oni u knjiznici opusteni, rad u knjiznici vide kao oblik istrazivackog
rada, imaju slobodan pristup policama 1 knjigama 1 sve im je u principu dostupno, te nema
pritiska i rokova, koji uklju€uju obaveznu nastavu. To znaci da ucenici ne osjecaju pritisak u
Skolskoj knjiZnici jer se tamo niSta ne ocjenjuje te sve Sto rade, rade zato Sto Zele, a ne zato

Sto moraju jer im ucitelji tako kazu.

9. Rasprava

Iz dobivenih odgovora u¢enika skole moze se zakljuciti da su uglavnom zadovoljni
fondom Skolske knjiznice. Takoder, iz Standarda mozemo zakljuciti da su njihova misljenja
opravdana jer knjiznica ima 1 viSe nego dovoljno knjiga prema broju ucenika. Lektirnih
naslova takoder ima dovoljno, medutim problem kod lektire je namarnost u¢enika pri
vracanju iste. Kada ucitelji na pocetku godine postave popis lektirnih naslova, u€enici
posjete knjiznicu, posude knjige i drze ih viSe od dva tjedna koliko je dozvoljeno drzati
knjigu. Tada se dogodi da neki drugi ucenik treba istu knjigu, medutim ne moze do nje, jer
nije vracena na vrijeme. Ucenici onda misle da lektire nema dovoljno, a zapravo su krivi
dogovoru s uciteljima, dogovori da dva razreda imaju razli¢ite mjesecne lektire, pa tako
svatko moze posuditi onu knjigu koju ima za lektiru. Uc¢enicima se u knjiznici svida Sto
mogu do¢i i istrazivati, na raunalu, u raznim enciklopedijama koje knjiZznica posjeduje i u

raznovrsnim ¢asopisima, kao npr. Drvo znanja, National Geographic i slicnim. Obzirom da

SV
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potrebno jo$ barem jedno kako bi mogli pretrazivati internet, traziti literaturu za seminare ili
jednostavno istrazivati. U¢enici knjiznicu posjecuju uglavnom svaka dva tjedna. Ovdje
mozemo vidjeti obrazac dolaska u knjiznicu koji se odnosi na lektire, a to je svaka dva tjedna
koliko im treba da procitaju lektire, odnosno vrijeme za koje moraju vratiti knjigu u
knjiznicu. Od nedostataka ucenice isticu da zele jos vise knjiga za slobodno ¢itanje, npr.
literature za mlade, te kao najveéi nedostatak isti¢u radno vrijeme. Naime, knjiznica radi
samo u jutarnjoj smjeni, te vec¢inom ne radi cijelo prijepodne, pa tako ne stignu svi u

knjiznicu. Takoder, u knjiznici se odvija i nastava nekih razreda, $to opet zauzme 1 prostor 1

cen e

cen e

uvjetima jako tesko raditi, a pogotovo kvalitetno. Zbog nedostatka vremena, a i kadra
revizija nije odradena ve¢ deset godina, pa je velik dio fonda zastario i1 ne koristi se.
Slijedom toga police su pune pa nema mjesta ni za nove knjige. No kako je kupovina novih

knjiga ogranic¢ena zbog ograniCenih financijskih sredstava, problem smjestaja, nazalost, ¢ak 1

een

cen e

nastavnicima, te onda nabavlja ono §to im je potrebno ili §to sama zakljuci da u fondu
nedostaje. Vodi se katalozima nakladnika, te takoder provjerava gdje su popusti ili akcije te
fond dosta koristi, §to od strane ucenika, $to nastavnika te da podjednako zalaze u knjiznicu i
jedni i drugi. Zainteresiranost ucenika za knjiznicu je velika, jer tu vlada opustena atmosfera,
za razliku od obavezne nastave, nitko nikoga ne tjera na ono $to ne Zeli raditi, ucenici to vise

dozivljavaju kao istrazivacki i kreativni rad te napokon u takvom okruzenju i uzivaju.

10. Zakljucak

Knjiznice su, pored $kola, najvaznije ustanove koje sudjeluju u indirektnom obrazovanju
djece. Ne samo da utjecu na Skolski uspjeh, ve¢ se djeca u njima uce drugoj vrsti
odgovornosti, interakciji s novim vrstama medija, uce se istrazivatkom radu te naposljetku
uce se 1 postupati s tudim vlasniStvom. Osnovnoskolska knjiznica je prvi korak djeteta u

nove svjetove koje otkriva sam, te je zato potrebno da bude $to bolje opremljena i knjigama i
43



AV gradom. Tako dolazimo do cilja ovog rada, koji je bio istraziti fond jedne Skolske
knjiznice i1 vrednovati ga, te vidjeti koliko taj fond zadovoljava potrebe korisnika te
knjiznice. Hipoteza rada bila je da knjizni¢ni fond zadovoljava potrebe ucenika i nastavnika,
da ima dovoljno naslova i primjeraka i za jednu i za drugu skupinu korisnika (uc¢enike i
nastavnike) te da korisnici nemaju problema u pristupu gradi. Prve dvije hipoteze su
potvrdene, §to znaci da je fond knjiznice osnovne $kole August Senoa zadovoljavajuéi, da su
obje skupine korisnika zadovoljne te da ima dovoljno knjiga i za jednu skupinu i za drugu.
Treca hipoteza nije potvrdena, jer postoji veliki problem u pristupu gradi, a to je radno
vrijeme knjiznice. S obzirom da knjiznica radi samo pola radnog vremena, oni koji ne stignu
u knjiznicu viSe nemaju kada do¢i. Osim toga, Skola je prebacila svu nastavu u jutarnju
smjenu, pa se opet pojavio problem nedostatka ucionica. Slijedom toga, knjiZnica je
posluzila kao ucionica, ¢ime se opet smanjilo radno vrijeme. Ovo je veliki problem, jer cemu
1 najbolje opremljena knjiznica ako se njoj ne mozZe pristupiti.

No, mozemo reci da je, unato€ negativnoj kritici i zateCenom stanju u Skolskim
knjiznicama koje se vidi na istraZzivanju provedenom 1999. godine, ova knjiZnica vrlo dobro
opremljena, da zadovoljava potrebe svojih korisnika, da u njoj vlada ugodna i poticajna
zadovoljni knjiznicom, da ima sve §to im treba, a posebno pohvalno je §to postoje knjige za
gitanje u slobodno vrijeme. Sto kona¢no odvaja knjiznicu od mjesta gdje se ide po lektiru te
ju vodi prema mjestu gdje se provodi slobodno vrijeme, gdje se istrazuje i druzi s ostalim
ucenicima. U knjiznici se naravno odvijaju i brojne izvanskolske aktivnosti poput raznih
radionica, izlozbi, projekata te se takoder upoznaje i1 radi s novim medijima.

Istrazivanje je pokazalo da se Conspectus metoda moze upotrijebiti za vrednovanje
Skolskih knjiznica, medutim s obzirom na samu kompleksnost metode, kao §to smo ve¢
spomenuli, neki parametri su izostavljeni, poput definiranja predmetnih podrucja, a neki
preoblikovani, poput indikatora dubine razine zbirke.

Unato¢ povoljnoj ocjeni fonda ove knjiznice, mislimo da je potrebno trajno raditi na
izgradnji fonda, ukoliko se Zeli posti¢i visoka razina kvalitete usluge. Primjerice, potrebno je
nabaviti jo§ knjiga na stranim jezicima, jo§ multimedije kao, npr. DVD-ova, CD-ova, a
racunalu je potreban racunalni program za strojno ¢itljivo katalogiziranje kako bi se fond
mogao uvesti i kako bi se vodila bolja evidencija pristiglih 1 otpisanih knjiga. Sve ove

potrebne stvari imaju jedan zajednicki nazivnik, a to su financijska sredstva. Knjiznica ne
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dobiva i ne raspolaze ni jednom jedinom kunom za svoje potrebe. Upravo to je problem u
nasoj drzavi §to ne postoji sustav financiranja Skolskih knjiznica. Ustanovi koja po prvi puta
uvodi djecu u svijet knjiga i ¢itanja, ne bi se smjelo dogoditi da za nju ne postoji sustav
financiranja i da se oslanja samo na povremene donacije. Nedopustivo je da samo ostavimo
knjiznicama da se same snalaze, a svakodnevno slusamo o vaznosti ¢itanja, o vaznosti
logickog razmisljanja, o poticanju djece da Citaju i provode vrijeme ne na racunalu vec s
knjigama. Mislimo da je potrebno da drzava odredi da Ministarstvo obrazovanja svake
godine odvoji neku sumu koju ¢e dati Skolskim knjiznicama, te da one onda raspolazu tim
sredstvima kako im 1 za Sto treba.

Unato¢ nedostatnim financijskim sredstvima analize su pokazale da je fond
nedostatkom sredstava. Uporedujuci istrazivanja navedena u uvodnom dijelu o Skolskim
knjiznicama mozemo zakljuciti 1 da ovaj fond pozitivno utjece na Skolski uspjeh ucenika.
Ucenici imaju svu literaturu potrebnu za nastavu pa ¢ak joS i dodatnu izbornu literaturu $to
im omogucava uspje$no pracenje nastave i nastavnog programa. Sto slijedom toga onda
utjeCe 1 na njihov skolski uspjeh.

Na kraju mozemo zakljuciti da situacija nije sjajna, ali se ipak pomice na bolje i da uz

ey e
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Prilog 1 - Indikatori informacijske razine zbirke

Indikatori informacijske razine zbirke oznacavaju se brojevima od 1 do 5:

0 — izvan djelokruga podrucja prikupljanja (out of scope)

1 — minimalna informacijska razina (minimal information level)

2 —osnovna informacijska razina (basic information level)

3 — studijska ili nastavna razina podrske (study or instructional support level)
4 — istrazivacka razina (research level)

5 — sveobuhvatna razina (comprehensive level)

Kod jezika prema RLG (Research Library Group):

E — dominira grada na engleskom jeziku; u zbirci ima malo ili uop¢e nema grade na stranim
jezicima

F — odabrana grada na stranom jeziku sluzi kao dodatak gradi na engleskom jeziku

W — grada u uporabi na svim jezicima

Y — grada je prvenstveno na jednom stranom jeziku, fokus je na sakupljanju grade na jeziku

podrucja

Kod jezika prema WLN (Western Library network):

P — primarno dominira jezik zemlje — malo je ili uop¢e nema grade na stranim jezicima
S — odabrana grada na drugom jeziku sluzi kao dodatak gradi na primarnom jeziku

W — zastupljen je Sirok izbor jezika

X — grada je na jeziku koji je razlicit od primarnog jezika knjiznice i zemlje

Na kraju Smjernica nalazi se opSirna bibliografija radova koji se odnose na izgradnju zbirki,

posebno primjenom Conpectus modela.
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Prilog 2 — Pokazatelji informacijske razine zbirke prema Hrvatskom

Conspectus modelu

Definicije indikatora informacijske razine zbirke
Indikator O=Izvan djelokruga (podrucja) (Out of Scope)
Informacijska razina izvan sakupljanja (podrucja).

U zbirci se namjerno ne sakuplja grada za pojedini predmet u bilo kojem formatu.

Indikator 1=Minimalna informacijska razina (Minimal Information Level)
Zbirka podupire minimalno istrazivanje toga predmeta.
Minimalna informacijska razina grade koja podupire neujednaceno istrazivanje odredenog

premeta.

Indikator 2=Osnovna informacijska razina (Basic Information Level)
Zbirka ove informacijske razine zadovoljava korisnike kojima trebaju Sire op¢e informacije
o predmetu te studente pocetnih godina preddiplomskih stru¢nih studija i1 preddiplomskih

sveucCiliS$nih studija.

Indikator 3=Studijska ili nastavna informacijska razina (Study or Instructional Support
Level)

Zbirka na sistematiziran nacin pruza i odrzava znanje o predmetu, s nesto manje potencijala
potrebnog za istrazivacki rad. Zbirka sadrzi Sirok izbor grade (opsezna zbirka opc¢ih
monografskih i referentnih djela) koja podupire potrebe nastavnog osoblja visokih ucilista na
fakultetu/sveuciliStu (sveuciliSna knjiznica), na preddiplomskim sveucili$nim i stru¢nim
studijima, diplomskim sveuciliSnim i stru¢nim studijima, te potrebe uzih istrazivanja

nastavnog osoblja 1 studenata poslijediplomskih stru¢nih i znanstvenih studija.

Indikator 4=Istrazivacka razina (Research Level)

Zbirka podrzava u cijelosti, koliko je to moguce, poslijediplomska i samostalna istraZivanja
a raspolaZe tekucim i retrospektivnim izvorima, zajedno s gradom za povijesna istraZivanja.
Grada je u svim odgovaraju¢im formatima i na svim potrebnim jezicima, ukljucujuéi i

originalne te efemerne materijale
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Indikator 5=Sveobuhvatna razina (Comprehensive Level)

Cilj ove zbirke je iscrpnost.

Ovakva zbirka sadrzi, koliko je to moguce, sva znacajna djela zabiljezenog znanja iz
predmeta, na svim jezicima, koja postoje u tiskanom obliku i u neograni¢enom pristupu svim

elektroni¢kim izvorima.

Indikatori jezi¢nog obuhvata HCM-a prilozi

P (Primary Language) = P HRV : prvotno prevladava jezik knjiznice i zemlje — hrvatski
jezik prevladava

Pojasnjenje: gradi se dodjeljuje oznaka ovoga jezi€nog obuhvata ukoliko je viSe od polovice
jedinica na prvom jeziku knjiznice i zemlje.

S (Selected other language) = S ENG : odabrana grada na engleskom jeziku

S GER : odabrana grada na njemackom jeziku

S FRE : odabrana grada na francuskom jeziku itd.

Pojasnjenje: gradi se dodjeljuje oznaka ovoga jezi¢nog obuhvata ukoliko je vise od polovice
jedinica na drugom jeziku pored prvog jezika knjiznice 1 zemlje.

W (Wide Selection of language represented) = W: zastupljen je Sirok izbor jezika
Pojasnjenje: gradi se dodjeljuje oznaka ovoga jezi¢nog obuhvata ukoliko je manje od
polovice jedinica na jeziku knjiznice i zemlje, a ostale jedinice su na razli¢itim jezicima.

X (Material is Mainly in one Language other than the Primary Language of the Library and
Country) = X (kod jezika): grada je uglavnom na jednom jeziku koji je razli¢it od prvog
jezika knjiznice i zemlje.

D (Dual Languages) = dvojni jezik ili dva prva jezika s malo ili niSta grade na drugim
jezicima

Pojasnjenje: gradi se dodjeljuje ovaj jezi¢ni obuhvat ukoliko je podjednak broj jedinica na
prvom jeziku knjiznice i zemlje 1 na drugom jeziku.

Oznake jezika (za najcesce jezike): BOS = bosanski jezik; CZE = ¢eski jezik; CRO =
hrvatski jezik; ENG = engleski jezik; HUN = madarski jezik; ITA = talijanski jezik; GER =
njemacki jezik; FRE = francuski jezik; MAC = makedonski jezik; POL = poljski jezik; POR
= portugalski jezik; RUS = ruski jezik; SLV = slovenski jezik; SPA = Spanjolski jezik; SRP
= srpski jezik
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Prilog 3 — Znanstvena podrucja prema Hrvatskom Conspectus

modelu
Podrucje Prefiks za podrucje
ANTROPOLOGIJA (ANTHROPOLOGY) ANT
BIOLOSKE ZNANOSTI (BIOLOGICAL SCIENCES) BIO
FILOZOFIJA T RELIGIJA (PHILOSOPHY & RELIGION) PHR
FIZIKA (PHYSICAL SCIENCES) PHY
GEOGRAFIJA T ZNANOST O ZEMLII GEO
(GEOGRAPHY & EARTH SCIENCE)
GLAZBA (MUSIC) MUS
INZENJERSTVO I TEHNOLOGIJA (ENGINEERING & TECHNOLOGY)  ENG
[ZVEDBENE UMJETNOSTI (PERFORMING ARTYS) PER
JEZIK, LINGVISTIKA I KNJIZEVNOST LLL
(LANGUAGE, LINGUISTICS & LITERATURE)
KEMIJA (CHEMISTRY) CHE
KNJIZNICNA ZNANOST (LIBRARY SCIENCE) LIS
MATEMATIKA (MATHEMATICS) MAT
MEDICINA (MEDICINE) MED
OBRAZOVANIJE (EDUCATION) EDU
POLITICKA ZNANOST (POLITICAL SCIENCE) POL
POLJOPRIVREDA (AGRICULTURE) AGR
POSLOVANIJE I EKONOMIJA (BUSINESS & ECONOMICS) ECO
POVIJEST I POMOCNE POVIJESNE ZNANOSTI HIS
(HISTORY & AUXILIARY SCIENCES)
PRAVO (LAW) LAW
PSIHOLOGIJA (PSYCHOLOGY) PSY
RACUNALNA ZNANOST (COMPUTER SCIENCE) COM
SOCIOLOGIJA (SOCIOLOGY) SOC
TIELESNO OBRAZOVANIJE I REKREACIJA PHE
(PHYSICAL EDUCATION & RECREATION)
UMJETNOST I ARHITEKTURA (ART & ARCHITECTURE) ART
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Prilog 4 - Popisi

a) Popis multimedije

KOM I
PREZIME, IME NASLOV MJESTO | NAKLADNIK | GODINA OBLIK AOD A IS{[
scenarii i rezia Hrvatsko drustvo
-enarl) 98 | Tama u vremenu Zagreb politickih 1995. videokaseta 3
Jurica Simunkovié¢ .
zatvorenika
Runjanin, J.,
Mihanovié, A., VHrvats1.<a Zagreb Croatia records 1993. audiokaseta 2 7
drzavna himna
Gotovac, J.
Lekic, I; Lekic, Cvréak 3 Staro Petrovo vlastita naklada audiokaseta M((
Renata selo
poromanu Charlesa Oliver Twist Zagreb Orlando film 1992. videokaseta O(
Dickensa
po romant Marka Velike avanture Zagreb Orlando film 1992. videokaseta D(0
Twaina Toma Sawyera
Brllc-x :izramc, Price iz davnine Zagreb HB ton 1997. audiokaseta D((
po romanu Rudyarda Knjiga o dzungli Zagreb Orlando film 1995. videokaseta D(
Kiplinga
izvrsni producent 20000 milja pod Zagreb Orlando film 1992. videokaseta O((
Tom Stacey morem
Problemi
ovisnosti o Zagreb Skala 1997. videokaseta 36
alkoholu
. . Hrvatska
seeary Je?lena - Povijest hryatske Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 784
Brosak-Marjanovic¢ zastave i himne film
Energija za Hrvatska . ,
buduce narastaje Zagreb elektroprivreda videokaseta 6:
Ugljen gorivo za Hrvatska .
buduénost Zagreb elektroprivreda videokaseta 6
En?rg§tska Hrvatska .
rjeSenja za Zagreb . videokaseta ¢
ey elektroprivreda
sadasnjicu
scenarij dr. Ante Otkride i razvor Hrvatska
Peterli¢ i Zlatko ) Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 79
- filma
Sudovié¢ film
izvrsni producent Alisa i €arobno
Michael Levett, tom Zagreb Orlando film 1992. videokaseta 2 D((
ogledalo
Stacey
Fotosinteza zagreb FWU 1995. videokaseta 5
Efekt staklenika Zagreb FwWU 1995. videokaseta 55
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Djecja

enciklopedija- Zagreb Oxford University 1993. videokaseta 031
Press / Skala
A-E
Oxford University . 031
E-K Zagreb Press / Skala 1993. videokaseta
Oxford University . 031
K-O Zagreb Press / Skala 1993. videokaseta
Oxford University . 031
S-v Zagreb Press / Skala 1993. videokaseta
. Oxford University . 031
V-Z Zagreb Press / Skala 1993. videokaseta
Oxford University . 031
O-S Zagreb Press / Skala 1993. videokaseta
PoStujte nase Zagreb Croatia film 1998. videokaseta €
znakove
Postujte nase Zagreb Croatia film 1998. audiokaseta €
znakove
redatelj Radovan Ivan Kusan: .
Marcié Koko u Parizu Zagreb MBA audiokaseta D(0
rezija Boris Slanina Pinokio Zagreb MBA audiokaseta D((
Pale sam na Hrvatska
Sigsgaard, J. . Zagreb televizija, Zagreb videokaseta M(
svijetu
film
prema prici Hrvatska
Vadimira Nazora Bijeli jelen Zagreb televizija, Zagreb videokaseta D((
film
Slusamo i
izgovaramo
hrvatski-zvucna
urednica Dunja vjezbenica & . 035
Merkler (tkstove Zagreb Skolska knjiga 2000. CD
interpretira
Zlatko
Crnkovi¢)
Postizanje
autor teksta opustenosti
P rof.dr.'sc.Predrva'lg tehmkpm Jastrebarsko Naklada Slap 1998. audiokaseta 6
Zarevski, tekst Cita progresivne 1
Franjo Kuhar relaksacije
miSica
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Ustanite sada za

Veleposlanstvo

. Osijek lokalne videokaseta 3
ljudska prava demokracije
Vukovar na
kraju 2000. 2000. videokaseta 35
j
(snimljeno s tv)
scenarij Berislav Ny Hrvatska
J Bt Suma Striborova Zagreb televizija Zagreb videokaseta D((
Brajkovi¢ flm
scenarij dr. ) Hrvatska
Dubravka Tezak i HC. Agﬁersen. Zagreb televizija, Zagreb videokaseta D((
Mate Lovri¢ Bajke film
. . . . . Hrvatska
scenary Ber.lrslav Bajka e 1baru1 Zagreb televizija, Zagreb videokaseta D((
Brajkovi¢ ribici film
Svatko moze Ministarstvo
OzonAction u&initi nedto za zastite okoliSa,
Programme Zagreb prostornog videokaseta S
spas Ozonskog LS
(Program za ozon) omotaca uredenja i
graditeljstva
scenarij V.Mimica i Kauboi Fimmy: Hrvatska
V.Tadej / scenarij 1ooJ Y Zagreb televizija, Zagreb videokaseta M((
< Posjet 1z svemira
Zlatko Grgi¢ film
scenarij Aleksandar Hrvatska
I\V/Iarks/ scenary Krgwar M arko; Zagreb televizija, Zagreb videokaseta D(0
Dusan Vukoti¢ilvo | Svi crtezi grada film
Vrbanié¢
scenarij i rezija Hrvatska
Dusan Vukotié Piccolo Zagreb telev1zgellr,n2agreb videokaseta D(0
scenarij i rezija Krava na Hrvatska
Dusan Vukoti¢ Mjesecu; Mrav Zagreb televizija, Zagreb videokaseta M((
dobra srca film
Kratki filmovi
Charlie Chaplina
1.dio (Skitnica, Hrvatska
Sef odjela u Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 79
robnoj kudi, film
Rolanie, Njegov

novi posao)
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Kratki filmovi

Charlie Chaplina
2. il\(;a(r{gll;igsr tant, Hrvatska
> > Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 79
Zena, Ispod film
Sanka, Kako je
Charlie postao
mornar)
Kratki filmovi
Charlie Chaplina
o Cangic, st
< Janje, Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 79
Noz u kazalistu, film
Mirna ulica, U
parku, Glazbena
skitnica)
e Hrvatska
scenary 11ezija Ante Pravdg-hrv. Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 79
Babaja Igrani film
film
scenarij i rezija Hrvatska
Obrad Glusdevié Vuk Zagreb televizija, Zora videokaseta 79
film
rezija Branko Hrvatska
SJchmi dt DPuka Begovi¢ Zagreb televizija, Zagreb videokaseta O((
film
? ivadna svme‘da Zagreb FWU videokaseta 5(
zaba - terZenica
scenarij Ivo Brali¢ i Park prirode - . .
rezija Josip Gobac Velebit Zagreb Filmoteka 16 videokaseta 5(
seenary IV.O Bralic i Parkovi prirode Zagreb Filmoteka 16 videokaseta 5(
rezija Josip Gobac
scenarij Ivan Brali¢ i Nacionalni
enary -, parkovi Zagreb Filmoteka 16 videokaseta 5(
rezija Zlatko Sudovi¢
Hrvatske
scenarij Ivo Brali¢ i Park prirode- . .
rezija Josip Gobac Medvednica Zagreb Filmoteka 16 videokaseta 5(
scenary c}rV icko Zivot u kapi
Pavici¢ / Y Hrvatska .
vode, zarnjaci, Zagreb ... videokaseta 5(
doc.dr.Nevenka o televizija,
Krkac mekusci
KolanJ.e. V.Ode u Zagreb FwU videokaseta 5¢
biljci
scenarij i rezija
Dragutin Vunak / Vjesnici
scenarij dr.Ivo de proljeca, Zagreb Filmoteka 16 videokaseta 5

Zan irezija Ljiljana
Jojié

listopadna Suma
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Kako zimi zive

v Zagreb FWU videokaseta 5¢
Zivotinje
scenarij dr.Radovan Mali sviiet Hrvatska
Kranjcev i rezija SV Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 58
) livade
Sre¢ko Vegan film
Come and see Zagreb FwWU videokaseta 41(
London
. . . Hrvatska
scenarij dr. Ljubo Banovina .. . ‘
Boban Hrvatska Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 9
film
Weimarska
Republika i Zagreb FWU videokaseta 9:
Versajski ugovor
Hrvatska
Luko Paljetak Zagreb televizija, Zagreb videokaseta (
film
scenarij dr.Boris Hrvatska
J dr. Glumac i uloga Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 79
Senker
film
scenarij dr.Boris Setnja Zagreb teleVPiIzriY Ztsgz eb videokaseta 7
Senker kazalistem I 1 11 & Ja, £agt
film
scenarij dr.Boris Na pozornici i Hr@tska .
: . Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 7
Senker izanje
film
. . Vode Imotske mYatska .
scenarij Ivo Vrbanié .. Zagreb televizija, Zagreb videokaseta 54¢
krajine
film
Ministarstvo
OzonAction 077Y OZONE- zastite okoliSa, '
Programme . Zagreb prostornog videokaseta S
crtani film LS
(Program za ozon) uredenja i
graditeljstva
de . 37.
Nasilje u skoli Zagreb FWU audiokaseta
Edukacijski Hrvatsko drustvo
program o CD 36
“ . farmakologa
Stetnosti droga
scenarij i rezija Kako miriSe Akademija
) J 1 TC21: Zagreb dramske 2003. DVD O(
Miroslav Sikavica nebo . .
umjetnosti
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Asterix 1 Obelix

BLITZ film i

protiv Cezara Zagreb video produkcija 2005. DVD D
Biblija-Ester Zagreb Orlando film / 2001, DVD
Vecern;ji list
Biblija-Samson I | Zagreb Orlando film / 2001 DVD
Vecern;ji list
Biblija-Jakov Zagreb Orlando film / 2001, DVD
Vecern;ji list
o . Orlando film /
Biblija-Jeremija Zagreb Vedernji list 2001. DVD
Biblija- Orlando film /
apokalipsa Zagreb Vecern;ji list 2001, DVD
Biblija-Postanak Zagreb Oﬂavndo.mm / 2001. DVD
Vecernji list
Biblija-Isus T Zagreb Orlando film / 2001, DVD
Vecernji list
Biblija-Isus II Zagreb Orlando film / 2001, DVD
Vecernji list
pe . Orlando film /
Biblija-Josip I Zagreb Vegernii list 2001. DVD
pe . Orlando film /
Biblija-Josip 11 Zagreb Vegerni list 2001. DVD
Biblija-Pavao I Zagreb Orlavndo.mm / 2001. DVD
Vecernji list
Biblija-Pavao II Zagreb Oﬂavndo.mm / 2001. DVD
Vecernji list
pes . Orlando film /
Biblija-Mojsije | Zagreb Vegerni list 2001. DVD
Biblija-Mojsije Zagreb Orlavndo.ﬁlm / 2001. DVD
11 Vecernji list
Biblija-David I Zagreb Orlando film / 2001. DVD
Vecernji list
Biblija-David IT Zagreb Orlando film / 2001. DVD
Vecernji list
Biblija-Salamon Zagreb Orlavndo ﬁlm / 2001. DVD
I Vecernji list
Biblija-Salamon Zagreb Orlavndo ﬁlm / 2001. DVD
I Vecernji list
Biblija-Abraham Zagreb Orlando film / 2001. DVD

I

Vecernji list
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Biblija-Abraham Zagreb Orlavndo.fll.m / 2001 DVD
I Vecernji list
Biblija-Samson Zagreb Orlavndo.fll.m / 2001 DVD
II Vecern;ji list
Udruga specijalne
Prviu ratu, prvi zagreb pOhCl:]e iz 2006. DVD 3
u miru Domovinskog
rata
Delegacija
Eu{;fcai.l; 12 Zagreb Europske CD 061
J komisije u RH
Ante I}r Hno Zagreb Hrvatsk.a” 1999. videokaseta 3
Busi¢ radiotelevizija
scenary é;ﬁizéja Ivona Muzej Mimara Zagreb Skolska knjiga 2008. CD C
Antonin Dvorak Biblijske pjesme Zagreb Hum naklada 2008. CD
" Film 1972.
rezija Obrad Vuk samotnjak Zagreb Jadran film /DVD DVD M((
Gluscevi¢ Zagreb
2008.
Jadran film Film 1967.
rezija Ante Babaja Breza Zagreb / DVD DVD O((
Zagreb
2008.
redatelj Eduard Gali¢ | Vukovar 1991. Vukovar MissArt 2007. DVD 3
scenarij Marta
Mekovec De . .. .
S Voda 1. dio Osijek Vodovod Osijek 2010. DVD 54¢
Carvalho i rezija
KreSimir Lendi¢
scenarij Dario Topi¢ | Skola u prirodi Osijek OK PRO DVD 371
scenarii i reziia Drustvo pedagoga
) ! Put do skole Osijek tehnicke kulture videokaseta 3
Branko Hrpka .
Osijek
. Turisticka
X C
Mario Romuli¢ OSJeCk? Osijek zajednica grada 1995. videokaseta 376
razglednica Osijeka
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b) Popis referentne literature

PREZIME, IME MIJESTO
’ IZDAVA | GODIN JEZI
PISCA (prvog NASLOV IZDAV & A SIGNAT | UDK K
urednika) ANJA URA
Pravopisni
Ani¢, Vladimir priruénik Zagreb Liber 1986. ANI/p 801.1
hrvatskoga ili
srpskoga jezika
Babi¢, Stjepan Hrvatski pravopis Zagreb Sé(rglisgl;a 1996. BAB/h 801.1
Babic, Stjepan Hrvatski Skolskd | = 7, | Skolska 15505 | BAB/h | 811.163
pravopis knjiga
Babic, Stjepan Hrvatski Skolski 1 7,0 ep | SKolska 1509 | BAB/h | 8011
pravopis knjiga
Cubri¢, Marting | Traktiéni Skolski 17 gy | Skolska 1 o003 | cuB/p | sor
pravopis knjiga
Cubri¢, Marting | Trakticni Skolski 17 gy | Skolska 1 o004 | cuB/p | sold
pravopis knjiga
Pravopis i Naklada
Matkovi¢, Maja gramatika stihom i Zagreb Haid 2006. MAT /p 372.851
slikom
. . Skolska
Hrvatski pravopis zagreb knjiga 1994. HRV 801.1
Anié, Vladimir Rjecnik Zagreb Libar 1991. ANI /1 801.3
hrvatskoga jezika
Anié, Vladimir Rj ecnl.k hrvatskog Zagreb Skqlgka 2000. ANI /1t 811.163.
jezika knjiga 42
Anié, Vladimir Rj ecr;g(ez‘i[ranlh Zagreb Novi Liber 2000. ANI /r 801.3
Rjec¢nik hrvatskog
Blazanovi¢, Stjepan knjizevnog Zagreb Racki 1997. BLA/r 82(03)
nazivlja
Brodnjak, Vladimir Rjecnik razlika Zagreb Snl;(\)/lisrlf: 1992. BRO/r 801.3
Brodnjak, Vladimir Razlikovni rje¢nik Zagreb ilz(jiikee 1998. BRO/r 801.3
Ly Veliki hrvatsko- 811.163.
Bujas, Zeljko engleski rjegnik Zagreb Globus 2001. BUJ /v 49-111
Filipovi¢, Marijan mecr;g‘ezramh Cakovec Zrinski 1980. FIL /r 801.3
Filipovié¢, Rudolf Enlesko-hrvatski | . p Skolska 1998. FIL/e | 801.3=20
rjecnik knjiga
Gusié, Ivica Matematicki Zagreb | Element | 1995. | GUS/m | 51(038)
rjecnik
v 811.163.
Jaki¢, Blanka _ Hrvatsko- Zagreb Skolska 1999. JAK/M | 42(038)=
njemacki rjecnik knjiga 1122
Englesko-hrvatski
informaticki Skolska 5
Kis, Miroslav rjecnik s Zagreb .. 1993. KIS/e 801.3=20
4 . knjiga
racunalnim
nazivljem
Skolski
Kis, Miroslav informaticki Zagreb Na.lklada 2003. KIS /§ 681.3(03
sy Ljevak 8)
rjecnik
Klai¢, Bratoljub Veliki rjecnik Zagreb Zora 1968. KLA /r 801.3
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stranih rijeci
Nakladni
Klaié, Bratoljub Rjecnik stranih |7 oy zavod 1990. | KLA/r | 8013
rijeci Matice
Hrvatske
Njemacko-
Ladan, Tomislav hrvatski i Zagreb ABC 1998. LAD /nj 808'92(0
. " naklada 38)=30
hrvatsko-njemacki
Loncari¢, M.; Bicani¢, Hrvat.skvl s.kolskl Zagreb Profil 1998. LON /h 8013
Ante rjecnik
Frazeoloski &
s . C Skolska
Matesi¢, Josip rjecnik hrvatskoga Zagreb ki 1982. MAT /t 801.3
o o njiga
ili srpskoga jezika
5 Informaticki Europapress
Panian, Zeljko enciklopedijski Zagreb pap 2005. PAN /i 004
e holding
rjecnik
. . Rjecnik .. Bozidar
Tanocki, Franjo rodbinskih naziva Osijek Maslarié 1986 TAN/r 801.3
Rjecnik Skolska
Thompson, Anthony bibliotekarskih Zagreb Kniioa 1965. THO/ r 02(03)
stru¢nih izraza I8
L < 801.323.
Uroié, Marija Njemacko- Zagreb Skolska 1994. | URO/nj | 2=30-86
hrvatski rje¢nik knjiga >
Rjecnik blb.ll_]ske Zagreb Krsc?nska 1993. RIE 22(03)
teologije sadasnjost
Rjecnik .
Zagreb, Matica
hr\(atskosrpskog Novi Sad Hrvatska 1967. RIJE 801.3
jezika A-F
Rjecnik .
Zagreb, Matica
hryatskosrpskog Novi Sad Hrvatska 1967. RIJE 801.3
jezika G-K
Rjecnik hrvatskog LZ Miroslav 811.163.
jezika Zagreb Krleza 2000. RIE 4
Oxford Essentialn | 1o, vori 2001. OXF 802.0 | cnlesk
Dictionary 1
Enciklopedija .
. .. . . T Katarina
Posavi, Marijan hrvatskih domacih | Varazdin Zrinski 2003. POS /e 636(03)
zivotinja
Pedagoska .
enciklopediia IT. Novi Sad 1989. PED 37(03)
Pedagoska .
enciklopediia I. Novi Sad 1989. PED 37(03)
Velika ilustrirana Mozaik
djecja Zagreb Knii 1994. VEL 030
. . jiga
enciklopedija
Opca JLZ
enciklopedija A- Zagreb Miroslav 1977. 0O 03
Bzn Krleza
Opca JLZ
enciklopedija C- Zagreb Miroslav 1977. 0O 03
Fob Krleza
Opca JLZ
enciklopedija Foc- Zagreb Miroslav 1977. 0O 03
Juv Krleza
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Opca JLZ
enciklopedija Jz- Zagreb Miroslav 1978. o 03
Kzy Krleza
Opca JLZ
enciklopedija L- Zagreb Miroslav 1979. o 03
Nigh Krleza
Opca JLZ
enciklopedija Nih- Zagreb Miroslav 1980. o 03
Ras Krleza
Opca JLZ
enciklopedija Ras- Zagreb Miroslav 1981. o 03
Szy Krleza
Opca JLZ
enciklopedija S- Zagreb Miroslav 1982. o 03
Zva Krleza
Op¢a
enciklopedija- JLZ
: Zagreb Miroslav 1988. o 03
dopunski svezak Krlesa
A-Z
Djecja
enciklopedija Zagreb V.B.Z. 1997. DIJE 030.3
svijeta
Hrvatska .
enciklopedija A- | Zagreb | LZMIOSIV g9 | Ry 030
Krleza
Bd
Hrvatska .
enciklopedija Be- Zagreb Lz er?slav 2000. HRV 030
Krleza
Da
. JLZ
enciklf;Lngsgz AK Zagreb Miroslav 1986. FIL 7913'4)‘3(0
Krleza
. JLZ
enciklii)lrl)l::lli(jz L7 Zagreb Miroslav 1990. FIL 7913'4)‘3(0
Krleza
Muzicka JILZ
enciklopedija 1 A- Zagreb Miroslav 1971. MUZ 78(03)
Goz Krleza
Muzicka JILZ
enciklopedija 2 Zagreb Miroslav 1974. MUZ 78(03)
Gr-Op Krleza
Muzicka JLZ
enciklopedija 3 Zagreb Miroslav 1977. MUZ 78(03)
Or-Z Krleza
[ustrirana ABC
encv:}klope'dlja Zagreb naklada 2001. ILU 59(03)
Zivotinja
Zemlja-velika .
ilustrirana Zagreb Mogalk 2006. ZEM 03
. i’ knjiga
enciklopedija
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici A-Bez
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Bez-Dog
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3

rjecnici Doh-Gra
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Hrvatski

enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Gra-J
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici K-Ln
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Lo-Ner
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Nes-Per
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Pes-Pro
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Pro-Silj
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Sim-Tap
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Tar-Vi§
Hrvatski
enciklopedijski Zagreb Novi Liber 2004. HRV 801.3
rjecnici Vit-Z
Suvremena Mozaik
ilustrirana Zagreb Knii 2006. SUvV 03
. i’ njiga
enciklopedija
Covjek-velika Mozaik 5
ilustrirana Zagreb Knii 2007. Ccov 03
. i’ njiga
enciklopedija
Enciklopedija
klasi¢ne glazbe i Zagreb Znanje 2007. ENC (03)78
glazbala
Povijest-velika
ilustrirana Zagreb V.B.Z. 2009. POV 03
enciklopedija
Berger, Rupert Maiégﬁ(rfrlljsm Zagreb I;r(i:grrlljsoks? 1993. BER/m 264(03)
& . . Hrvatsko
Curi¢, Zoran SkOISIkI g.eografskl Zagreb geografsko 1999. CUR/§ 91(03)
eksikon «
drustvo
Cubeli¢, Tvrtko Knjizevni Zagreb 1972. | CUB/K 03
leksikon
Grli¢, Ljubisa Mﬁgkifg;‘fk‘ Zagreb Naprijed 1988. | GRL/m | 54(03)
Habdija, Ivan Bioloski leksikon Split Znanje 2000. HAB /b 57(03)
Jakobovié, Zvonimir | eksikon mjernih | Skolska 1981. JAK /1 53.08
jedinica knjiga
Leksikon
Mijatovi¢, Antun temeljnih Zagreb Edip 2000. MIJ /1 37(03)
pedagogijskih
Nemec, KreSimir hrvizlli?kllkgir;aca Zagreb Sklilojlisgl;a 2000. NEM /1 821)'31)63(
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Religijsko-

pedagotko Katehetski
Pranji¢, Marko katchetski Zagreb salezijanski 1991. PRA /1 268(03)
: centar
leksikon
Biblijski lcksikon | Zagreb | rscanska | oo, BIB 22(03)
sadasnjost
Enciklopedijski | p 0 1972. ENC 03
leksikon
Knjizevni
leksikon Zagreb 1968. KNIJI 03
Mali ekonomski
leksikon Beograd 1977. MAL 33(03)
Hrvatski leksikon Zagreb Leksikon 1996. HRV 030.1
Hrvatski op¢i LZ Miroslav
leksikon Zagreb Krleza 1996. HRV 030
Leksikon stranih | 7, gy, | Skolska o0, LEK | 821-05
pisaca knjiga
Leksikon Skolska
hrvatskih pisaca Zagreb knjiga 2000. LEK 821.163
Filipci¢, Anita Skolski atlas RH Zagreb Znanje 2000. FIL/§ 912.44
. Otkrivanje svijeta Mozaik
Grant, Neil (slikovni atlas) Zagreb knjiga 1995. GRA /o 91(038)
Mihaldinec, Martin Djecji atlas Zagreb ABC 1998. Mi/d | 84973
prirode naklada )
- Zemljopisni Naklada
TomaSevi¢, Nives Skolski atlas Zagreb Ljevak 2000. 912.44
Zemljopisni Zagreb Skolska 1992. ZEM 91
atlas.... knjiga
Veliki atlas svijeta | Ljubljana | MUK | 1974, VEL 91
njiga
Atlas svijeta 2000. |  Zagreb l\lfr‘l’?alk 1998. ATL 912
j1ga
Enciklopedijski Zagreb 2006. ENC (03)591.
atlas 5
Guinness world Zagreb Algoritam 2004. GIU 088
records
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c) Popis uciteljske zbirke

PREZIME, IME MIJESTO GODIN PRIMJ
PISCA (prvog NASLOV [ZDAVA | IZDAVAC A ERAK | SIGN
urednika) NJA A TUR,
Kovacevi¢, Ljiljana; Kemijski elementi: Zagreb Media Sci. 1996. 1 KOV /
Zugaj, Ivan leksikonski priru¢nik
Metodika tjelesne i
Findak zdravstvene kulture: priru¢nik Zagreb Skolska knjiga 1992. 1 FIN /1
za nastavnike razredne
nastave
. . . Mladinska
Banovec, Tomaz Topografski priru¢nik Ljubljana knjiga 1983. 1 BAN/
Prirucnik za skraceni Hrvatsko
Blazekovi¢, Dorica o Zagreb bibliotekarsko 1988. 2 BLA/
katalozni zapis .
drustvo
Prirucnik za nositelje Ministarstvo
Bouillet, Dejana produZenog strucnog, Zagreb Znanost 2008. 1 BOU/
tretmana u osnovnim i obrazovanja i
srednjim $kolama Sporta
Carevi¢, Milan Tehnicki prlrucvmk za zastitu Zagreb Grafo- 1997, 1 CAR /
od pozara Amadeus
Priru¢nik za stru¢ni ispit
Cindri¢, Mijo ucitelja i strucnih suradnika u Zagreb Znamen 1994. 1 CIN/
osnovnoj skoli
Jezik izraZavanja i stvaranja 5
Dikli¢, Zvonimir (prirucnik za nastavnike, zagreb Skolska knjiga 1987. 1 DIK /
VLr)
Guber1na-Abramov1c, Priru¢nik za rad s ucenicima s Zagreb Skolska knjiga 2004 ) GUB/
Daniela posebnim potrebama
Marusié, Jadranka Priru¢nik za stru¢ni ispit Zagreb %avod za 2006. 1 MAR /
skolstvo
Nikoli¢, Tom Herbarijski priruc¢nik Zagreb Skolska knjiga 1996. 1 NIK /
iy Priru¢nik za djelatnike u Fakultet za
Uzelac, Mirjana osnovnoskolskom odgoju Zagreb defektologiju 1995. ! UZE/
Pravilnik i priru¢nik za izradu Hrvatsko
Verona, Eva pr Zagreb bibliotekarsko 1986. 1 VER/
abecednih kataloga v
drustvo
Vili¢-Kolobari¢, Ksenija Priruénik 7D edagoske Pakovo Tempo 2002. 2 VIL/
radionice
Bezié, Kresimir Metodika nastave prirode i Zagreb | Skolska knjiga | 1973. 1 BEZ/
drustva
Zavod za
Bognar, Ladislav Metodika odgojno- Osijek unapredivanje 1990. 1 BOG /
obrazovnog rada odgoja i
obrazovanja
De Zan, Ivan Metodika nasvt ave prirode | Zagreb Skolska knjiga 1999. 1 DEZ/
drustva
Filipovi¢, Franjo Metodika nastave fizike u Zagreb Pedagoko- 1968. 3 FIL /1
osnovoj Skoli knjizevni zbor
Filipovié, Franjo Metodika nastave fizike u Zagreb Pedagosko- 1965. 1 FIL /1

osnovoj skoli

knjizevni zbor
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Skolske

Kovacevi¢, Manja Metodicko knjizevna motrista Zagreb novine 1997. 1 KOv/
Markovac, Josip Metodika poCetne nastave Zagreb | Skolska knjiga |  1992. 1 MAR /
matematika
Marusié, Sveto Metode i tehnike Zagreb | Skolskaknjiga | 1974, 1 | MAR/
profesionalne orijentacije
Hrvatsko
Matas, Mate Metodika nastave geografije Zagreb geografsko 1996. 1 MAT /
drustvo
Naklada
Mattes, Wolfgang Nastavne metode Zagreb Ljevak 2007. 1 MAT /
Moskovié, Vera Metodlka.na.stave stranih zagreb P§9ago§ko— 1960. 1 MOS/
jezika knjiZzevni zbor
Novak, Julije Metod1kacr[i§1rggektlvnog Zagreb Skolska knjiga 1954. 1 NOV/
Pavlekovi¢, Margita Metodika nastave matematike Zagreb Element 1999. 2 PAV/
Pletenac, Viadimir Osnove metodike nastave Zagreb | Skolskaknjiga | 1991, 1 PLE/
prirode i drustva
Metodicke osnove suvremene
Rosandi¢, Dragutin nastave hrvatskog ili srpskog Zagreb Skolska knjiga 1973. 3 ROS /
jezika 1knjizevnosti u
srednjoj Skoli
Rosandi¢, Dragutin Metodgke upute za zagreb Skolska knjiga 1965 1 ROS /
’ obradivanje domaceg Stiva ‘
Rosandi¢, Dragutin Metodika knj 12evnog odgoja i Zagreb Skolska knjiga 1986. 1 ROS/
obrazovanja
Literarno stvaralastvo
ucenika: metodicki temelji Skolske
Suboti¢, Mladen nastave izrazavanja i Zagreb . 1986. 1 SUB/
. ; novine
literarnog stvaranja u
osnovnoj skolil
Sapovalenko, S.G. Metodika nastave kemije 1. Zagreb Skolska knjiga 1966. 1 Sﬁ?
Sapovalenko, S.G. Metodika nastave kemije I1. Zagreb Skolska knjiga 1966. 1 Sﬁg /
Primjena metode
5 laboratorijskih radova u 5 5
Sindler, Gustav nastavi fizike u osnovnim Zagreb Skolska knjiga 1970. 2 SIN /
Skolama i §kolama drugog
stupnja
Terhart, Ewald Metode poucavanja i uenja Zagreb Educa 2001. 1 TER /:
Tezak, Stjepko Metodika nastave filma zag Skolska knjiga 2002. 1 TEZ/
Zavrski, Josip Metodske upute za rad Zagreb 1968. 2 ZAV /
Zgonik, Mavricij Metodika nastave geografije Sarajevo 1967. 1 ZGO/
Meto'cyckl pristup 'hvr SkO.J Sarajevo Vesehvn 1975. 1 MET
poeziji u osnovnoj skoli Maslesa
Metodicki pristup knjizevno- Veselin
umjetnickom tekstu-narodna Sarajevo N 1974. 1 MET
oy Maslesa
knjizevnost-proza
Metodicki pristup knjizevno- Veselin
umjetnickom tekstu- Sarajevo eseln 1973. 1 MET
Maslesa

pripovijetka
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Metodicki pristup knjizevno-

Veselin

umjetnickom tekstu-roman Sarajevo Maslesa 1973. ! MET
Metodicke osnove za Zagreb 1979. 2 MET
primjenu filma u nastavi
Metode i problemi Beograd 1963. 1 MET
profesionalne ...
Schmidt, Vlado Visokogkolska didaktika Zagreb kP?‘}ago.Sko' 1972. 1 SCH/
njizevni zbor
Zavod za
prosvjetno-
pedagosku
Bognar, Ladislav Zbirka didaktickih igara Osijek sluzbu za 1983. 1 BOG/
podrucje
Zajednice
opc¢ina
Bognar, Ladislav Didaktika Zagreb Skolska knjiga 2002. 1 BOG/
Filipovi¢, Nikola Didaktika Sarajevo Svjetlost 1977. 1 FIL /
Peko, Andelka Uvod u dlda}kt{ku hrvatskoga Osijek Pedagoski 1999, 1 PEK /
jezika fakultet
“ Materinski jezik u obaveznoj Pedagosko-
Perusko, Tone skoli: (Specijalna didaktika) |  228"® | knjizevni zbor | 100% ! PER /
Poljak, Vladimir Didakti¢ke teme Zagreb kp.‘?‘}ago?ko' 1966. 1 POLJ/
njizevni zbor
Videk-Vizovi¢, Vlasta Psihologija obrazovanja Zagreb IEP 2003. 1 VID/
Zvonarevi¢, Mladen Psihologija Zagreb Skolska knjiga 1963.
Zvonarevi¢, Mladen Socijalna psihologija Zagreb Skolska knjiga 1981. 1 ZVO/
Bujas, Zoran UVOd 4 metqd € Zagreb Skolska knjiga 1967. 1 BUJ/
eksperimentalne psihologije
Zavod za
L . prosvjetno-
Stanicié, Stjepan Razyomo P ed%gos}(a Zagreb pedagosku 1989. 1 STA /
djelatnost u skoli N
sluzbu SR
Hrvatske
Hrvatski
Vrgoc€, Hrvoje Pedagozi-strucni suradnici Zagreb pedagosko- 2000. 1 VRG/
knjizevni zbor
Moderni tokovi u Zagreb 1971. 1 MOT
pedagoskoj....
Pedagogiaj 1. Zagreb 1968. 1 PED
Zavod za
s izdavanje
Pedagoski recnik 1. Beograd udsbenika SR 1967. 1 PED
Srbije
Zavod za
ey izdavanje
Pedagoski re¢nik II. Beograd udzbenika SR 1967. 1 PED
Srbije
Pedagoski projekti ... Zagreb 1951. 1 PED
. Hrvatski
Poruke, XI. Krizevacki Krizevci pedagosko 2001. 1 POR

pedagoski dani

knjizevni zbor
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Zavod za

Himelrajh, Emil Pedagoska dokumentacija Zagreb unapredenje 1975. 1 HIM /
0snovnog
obrazovanja
Slobodno vrijeme u 5
Jankovi¢, Vladimir suvremenoj pedagoskoj Zagreb Skolska knjiga 1973. 2 JAN/
teoriji i praksi
C i . . . Skolske
Kujundzi¢, Nedjeljko Pedagogija bra¢e Radié¢ Zagreb novine 1990. 1 KUJ/
Osnove suvremene Hrvatski
Mijatovié, Antun - Zagreb pedagosko- 1999. 1 M1J /
pedagogije Knizevni zb
jizevni zbor
.., . Programirane osnove Ny . v
Muzié, Vladimir pedagoske statistike zagreb Skolska knjiga 1973. 1 MUZ /
. , .. Pedagosko-
Pataki, S. Opca pedagogija Zagreb knjizevni zbor 1967. 1 PAT /
. , .. Pedagosko-
Pataki, S. Opca pedagogija Zagreb knjizevni zbor 1951. 1 PAT/
Pranji¢, Marko Religijska pedagogija Zagreb KSC 1996. 1 PRA /
Unapredivanje razvojno- 5
Rozmarié, Antun pedagoske sluzbe u osnovnoj Zagreb Skolska knjiga 1989. 1 ROZ/
Skoli
Adamcek, Josip [lustrirana povijest Hrvata Zagreb Stvarnost 1974. 1 ADA |
Adams, Simon Geografija svijeta Zagreb Znanje 1998. 1 ADA /
Adler, Irwing Fizika Zagreb Skolska knjiga 1972. 2 ADL/
Nakladna kuca
Agici¢, Damir Povijest i zemljopis Hrvatske Zagreb Dragutin 2000. 1 AGI/
Feletar
. Predavanje: uvod u .
Apel, Hans Jiirgen akademski oblik pougavania Zagreb Erudita 2003. 1 APE /
Armstrong, Thomas ViSestruke inteligencije u Zagreb Educa 2006. 1 AMS /
razredu
Bakovljev, Milan Misaona akt1v1za01']a ucenika Beograd Prosveta 1982. 1 BAK/
u nastavi
Estetska komunikacija s Skolske
Banas, Veronika knjizevnoumjetnickim Zagreb novine 1991. 1 BAN/
tekstom
Barnes, Kate Vodi¢ kroz Windows 3.11 Zagreb Znak 1994. 1 BAR/
Amnesty
Beader, Milena Prvi koraci Zagreb International 2000. 2 BEA /
Hrvatske
Bedelja, Nada Nas jezik IV. Zagreb Skolska knjiga 1975. 1 BED/
Belamari¢, Dobrila Razvoj likovnih senzibilnosti | . 4| Skolska knjiga | 1969. 1 BEL /
ucenika
Turisticko
Bencevi¢, Zvonko Pakovo Pakovo drustvo 1966. 1 BEN /
Pakovo
Benci¢, Vladimir Osnove algebarske ... Zagreb 1970. 1 BEN/
Benci¢, Vladimir Elementarna geometrija I. Zagreb Skolska knjiga 1973. 1 BEN/
Benci¢, Vladimir Elementarna geometrija II. Zagreb Skolska knjiga 1969. 1 BEN/
Bendelja, Neda Sunceva ljuljacka Zagreb Skolska knjiga 1988. 1 BEN/
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Benesic, Julije Izabrani tekstovi Vinkovci Privlacica 1994. 1 BEN /
Bennetti, Steve 365 dana bez televizije Zagreb Mozaik knjiga 2001. 1 BEN/
Benosi¢, Valentin T'sjena ti j etr(z/iijie ativecu Vinkovei Privlacica 1994. 1 BEN /
Benovi¢, Slavko Na$ odgojno-obrazovni Zagreb 1979. 1 BEN /
sistem...
Bens, Ivan Aids kopnica Zagreb 2006. 1 BEN 7
o, Izbor tema za satove Naklada
Bili¢, Vesna razrednog odjela Zagreb Ljevak 2005. 1 BIL /
Bilopavlovi¢, Tito Dosadno mi je-§to da radim Zagreb Skolska knjiga 1997. 1 BIL /
Blasekovié, T.; Furlan, B. | Knjiznica osnovne Skole Zagreb Nacionalna 1993. I BLA /
biblioteka
Blazekovi¢, Tatjana Biblioteka osnovne skole zagreb Skolska knjiga 1969. 1 BLA/
Blazekovi¢, Tatjana Knjiznica osnovne $kole zagreb Skolska knjiga 1974. 1 BLA/
Boban, Ljubo Hrvatske granice Zagreb Skolska knjiga 1992. 1 BOB/
Boduli¢, Veljko Umjetnicki i djecji crtez Zagreb Skolska knjiga 1982. 1 BOD/
Bognar, Andrija Rumunjska Zagreb Skolska knjiga 1978. 1 BOG /
Bognar, Ladislav Budimo prijatelji... Zagreb Slon 1994. 1 BOG /
Bognar, Ladislav lgrau nvastavl na pocetku Zagreb Skolska knjiga 1986. 1 BOG /
Skolovanja
Bogner, Josip Slavonske teme Vinkovci Privlacica 1994. 1 BOG/
Ministarstvo
vanjskih
poslova i
. europskih
Bohm, Wolfgang Kako funkc101}1ra Europska Zagreb integracija RH 2006. 1 B6H /
unija N
: Ministarstvo
znanosti,
obrazovanja i
Sporta RH,
Drustvo
tjelesnih
invalida /
Bousa, Dubravka On je bio Vedran Zagreb Udruga za 2009. 1 BON/
umjetnost i
kulturu mladih
Serafin
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d) Popis djela iz knjiZevnosti koja nisu na popisu lektire

PREZIME,
IME PISCA MIJESTO < | GODI | PRIMJE
(prvog NASLOV IZDAVANJA [ZDAVAC NA RAKA SIGNAATUR
urednika)
Andri¢, Ivo Pripovetke Zagreb Mladost 1981. 16 O/AND/p
Andri¢, Ivo Staze. Lica. Predeli Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/s
Andri¢, Ivo Travnicke kronike Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/t
Andri¢, Ivo Gospodica Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/g
Andri¢, Ivo Na Drini ¢uprija Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/n
Andri¢, Ivo Znakovi Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/z
Andri¢, Ivo Zed Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/z
Andri¢, Ivo Jelena, Zena koje nema Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/j
Andrié, Ivo Mirisna godina Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/m
Andri¢, Ivo Deca Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/d
Andri¢, Ivo Pripovetke Zagreb Mladost 1972. 1 O/AND/p
Andri¢, Ivo Prokleta Avlija Zagreb Mladost 1967. 1 O/AND/p
Andrié, Ivo Prica o vezirovom slonu Zagreb Matica 1983. 3 O/AND /p
i dr. prip. Hrvatska
Balzac, Honore Cic¢a Goriot Zagreb Skolska knjiga | 1974. 1 O/BAL/¢
Balog, Zvonimir Bonton Zagreb Mladost 1988. 9 O/BAL/b
Balog Zvonimir Sumar g}:;uslumu na Zagreb Skolska knjiga | 1984. 8 M/BAL/§
Balog, Zvonimir Veseli zemljopis Zagreb Znanje 1997. 5 D/BAL/v
Balqg,Zvoqlmlr/ 365 brace Zagreb Skolska knjiga | 1983. 2 M/BAL/b
Vitez, Grigor
Bozi¢, Mirko DJeVOJk;rligaSt idr. Zagreb Mladost 1975. 3 O/BOZ/d
Berna, Paul Na kraj svijeta Zagreb Mladost 1965. 1 O/BEN/n
Begovi¢, Milan Dunja u kovéegu Zagreb Mladost 1979. 1 O/BEG/d
Turisticko
Blazek, Pavle Vez zemlje Pakovo drustvo 1985. 1 O/BLA/v
DPakovo
Barkovic¢, Josip Zeleni djecak Zagreb Skolska knjiga | 1968. 1 D/BAR/z
Barkovic¢, Josip Zeleni djecak Zagreb Skolska knjiga | 1974. 1 D/BAR/z
Barkovic¢, Josip Zeleni djecak Zagreb Skolska knjiga | 1978. 11 D/BAR/z
Barkovi¢, Josip Zeleni djecak Zagreb Mladost 1976. 15 D/BAR/z
Barkovi¢, Josip Dolina djetinjstva Zagreb Zora 1968. 1 O/BAR/d
Bronte, Charlotte Jane Eyre 1. Zagreb Naprijed 1974. 1 O/BRO/j
Bronte, Charlotte Jane Eyre 2. Zagreb Naprijed 1974. 1 O/BRO/j
Cankar, Ivan Moj zivot Zagreb Mladost 1972. 10 D/CAN/m
Cankar, Ivan Moj zivot Zagreb Mladost 1976. 5 D/CAN/m
Cankar, Ivan Moj zivot Zagreb Mladost 1978. 5 D/CAN/m
Cankar, Ivan Sluga J e;lgv (1) njegovo Zagreb Skolska knjiga | 1966. 20 O/CAN/s
Cankar, Ivan Martin Kacur Zagreb Zora 1968. 3 D/CAN/m
Cesarec, August Trinovele Zagreb Skolska knjiga | 1966. 20 O/CES/t
Cesarec, August Zlatni mladi¢ Zagreb Skolska knjiga | 1974. 1 O/CES/z
. Matica
Cesarec, August Pjesme / Novele Zagreb Hrvatska 1966. 2 O/CES/p
Cesarec, August Tonkina jedina ljubav Zagreb Matica 1966. 1 O/CES/p
Hrvatska
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Chauffier Simone,

Martin Drugi" kod gusara Zagreb Mladost 1965. 1 O/CHA/d
Cerva“tfﬁc’ Miguel Don Quijote Zagreb Skolska knjiga | 1974. 1 0/CER/d
Cendrars, Blaise Moravagine Zagreb Znanje 1977. 1 O/CEN/m
Cronin, A.J. Shannonov put Rijeka Otvo kar . 1971. 1 O/SHA /s
KerSovani
Cronin, A.J. Segirdzijin zamak Rijeka Otokar 1977. 1 O/CRO /5
KerSovani
Cronin, AJ. Gran Canaria Rijeka Otokar | g7 i 0/CRO/ g
KerSovani
Cronin, A.J. Sjeverno svjetlo Rijeka Otvo kar . 1977. 1 O/CRO/s
KerSovani
Cronin, A.J. Kljucevi kraljevstva Rijeka KOEO kar . 1977. 1 O/CRO/k
erSovani
Cronin, A.J. Spanjolski vrtlar Rijeka KOEOkar . 1977. 1 0/CRO/%
erSovani
urednik Branko Celjuskinci Zagreb Skolska knjiga | 1966. 18 0/ CEL
Brajenovié
Darwin, Charles Putovanje prlrf)doslovaca Zagreb Skolska knjiga | 1966. 20 O/DAR/p
oko svijeta
Cehov, A. P. Izabrane pripovijetke Zagreb Skolska knjiga | 1977. 2 O/CEH/i
Doyle(,js:lra,:rthur Nenastanjena kuca Zagreb Alfa 1978. 1 O/DOY /n
Doyle(,js;lrazr?rthur Tajna Boskomske doline Zagreb Alfa 1978. 1 O/DOY /t
Doyle, sir Arthur Dolina straha Zagreb Alfa 1978. 1 O/DOY /d
Conan
Doyl%;raﬁrthur Baskervilski pas Zagreb Alfa 1978. 1 O/DOY /b
Doyle, sir Arthur Lavlja griva Zagreb Alfa 1978. 1 O/DOY /1
Conan
. .y . .. Otokar
Dreiser, Theodore Americka tragedija Rijeka 8 . 1967. 2 O/DRE/a
KerSovani
Dreiser, Theodore Genije Rijeka Otvo kar . 1967. 1 O/DRE/g
KerSovani
Dreiser, Theodore Financijer Rijeka Otvo kar . 1967. 1 O/DRE/f
KerSovani
Dreiser, Theodore Zora Rijeka Otvo kar . 1967. 1 O/DRE/z
KerSovani
Dreiser, Theodore Galerija zena Rijeka Otf) kar . 1967. 1 O/DRE/g
KerSovani
. . .. Otokar
Dreiser, Theodore Jannie Gerhardt Rijeka " . 1967. 1 O/DRE/s
KerSovani
Dreiser, Theodore Stoik Rijeka Otf) kar . 1967. 1 O/DRE /s
KerSovani
Dreiser, Theodore Sestra Carrie Rijeka Otf) kar . 1967. 1 O/DRE/s
KerSovani
Dreiser, Theodore Titan Rijeka Otf) kar . 1967. 1 O/DRE/t
KerSovani
Dickens, Charles Cvréak na ognjistu Zagreb Skolska knjiga | 1969. 1 O/DIC/c
Dickens, Charles Cvréak na ognjistu Zagreb Skolska knjiga | 1977. 12 O/DIC/c
Dickens, Charles Cvréak na ognjistu Zagreb Skolska knjiga | 1966. 19 O/DIC/c
Dickens, Charles Cvréak na ognjistu Zagreb Skolska knjiga | 1973. 1 O/DIC/c
Dickens, Charles Cvrcak na ognjistu Zagreb Skolska knjiga | 1979. 1 O/DIC/c
Drzi¢, Marin Dundo Maroje Zagreb Zora 1968. 1 O/DRZ/d
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Matica

Drzi¢, Marin Novela od Stanca Zagreb 1964. 1 O/DRZ/n
Hrvatska
Drzi¢, Marin Novela od Stanca Zagreb Skolska knjiga | 1996. 5 O/DRZ/n
Gjalski, Ksaver Morican Zagreb Zora 1964. 2 0/GJA/m
Sandor
G]alssl;;(ﬁiaver Pod starim krovovima Zagreb SysPrint 1998. 1 O/GJA/p
Gj alsSl:I;(ﬁiaver Pod starim krovovima Zagreb Skolska knjiga | 1998. 1 O/GJA/p
balski, Ksaver . . Matica
Sandor Pod starim krovovima Zagreb Hrvatska 1964. 1 O/PAL/p
Dalski, Ksaver . .y Matica .
Sandor Janko Borislavié¢ Zagreb Hrvatska 1966. 1 O/bAL/j
Dalski, Ksaver - Matica
Sandor U no¢i Zagreb Hrvatska 1964 1 O/PAL/u
Gjalski, Ksaver Pod starimi krovi Zagreb Alfa 1998, 10 0/GIA/p
Sandor
Gjalski, Ksaver Osvit Zagreb Skolska knjiga | 1996. 1 O/GJA/o
Sandor
. . .. Otokar
Dima, Aleksandar Grof Monte Kristo Rijeka " . 1964. 1 O/DIM/g
KerSovani
Gorki, Maksim Djetinjstvo Zagreb Mladost 1975. 20 O/GOR/d
Gorki, Maksim Djetinjstvo Zagreb Mladost 1974. 4 O/GOR/d
Gorki, Maksim Djetinjstvo Zagreb Skolska knjiga | 1977. 10 O/GOR/d
Gorki, Maksim Djetinjstvo Zagreb Skolska knjiga | 1969. 1 O/GOR/d
Gorki, Maksim Djetinjstvo Zagreb Skolska knjiga | 1978. 1 O/GOR/d
Gorki, Maksim Djetinjstvo Zagreb Skolska knjiga | 1973. 1 O/GOR/d
Gorki, Maksim Celkas Zagreb Skolska knjiga | 1968. 18 O/GOR/¢
Hitrec, Hrvoje Manijak Zagreb Znanje 1978. 1 O/HIT /m
Hitrec, Hrvoje Petrica Kerempuh Zagreb Skolska knjiga | 1980. 6 D/HIT /p
“ Dozivljaji dobrog vojaka Matica &
Hasek, Jaroslav Svejka za svietskog rata Zagreb Hrvatska 1965. 1 O/HAS/d
Gulbranssen Nakladnicki
Trveve ’ Vjetar s planine Zagreb zavod Matice 1976 1 O/GUL/v
e Hrvatske
Gulbranssen Nakladnicki
’ Nema puta naokolo Zagreb zavod Matice 1976. 1 O/GUL/n
Trygve
Hrvatske
Hesse, Herman Rosshalde Zagreb Znanje 1977. 1 O/HES/r
Goethe, Johann . 9 ..
Wolfgang Patnje mladog Werthera Zagreb Skolska knjiga | 1974. 1 O/GOE/p
Heyerdahl, Thor Kon-Tiki Zagreb Mladost 1965. 20 O/HEY /k
Horvat, Joza Besa Zagreb Skolska knjiga | 1987. 10 O/HOR /b
Horvat, Joza Sedmi be Zagreb Mladost 1981. 3 O/HOR/s
Ingoli¢, Anton Gimnazijalka Zagreb Mladost 1969. 19 O/ING/g
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Prilog S — Popis obvezne lektire prema Ministarstvu znanosti,

obrazovanja i §porta i popis prilagoden osnovnoj $koli August Senoa

iz Osijeka
1. RAZRED
(izabrati 4 djela, obavezno prvo)
JACOB I WILHELM GRIMM BAJKE
ZVONIMIR BALOG MALE PRICE O VELIKIM STVARIMA
GRIGOR VITEZ A ZASTO NE BI
LJUDEVIT BAUER TRI MEDVJEDA I GITARA
KAKO SANJAJU STVARI ili PLESNA HALJINA

SUNCANA SKRINJARIC

ZUTOG MASLACKA
PALE SAM NA SVIJETU

JENS SIGSGAARD

EWA JANIKOVSZKY

BAS SE VESELIM ili ZNAS LI1 TI ili DA SAM
ODRASTAO ili KAKO DA ODGOVORIM

ZELJKA HORVAT-VUKELJA

HRABRICA ili ZDENKO SLOVOJED ili SLIKOPRICE
ili LETECI GLASOVIR ili PETRA UCI PLIVATI
KAKO SE GLEDA ABECEDA

SONJA ZUBOVIC

ZIVOTINJSKA ABECEDA

I[VANKA BOROVAC
STANISLAV FEMENIC

IDI PA VIDI
DOME, SLATKI DOME

SVIETLAN JUNAKOVIC

JEAN-BAPTISTE BARONIAN

FIGARO, MACAK KOJI JE HRKAO
NEMAS POJMA, GRIZLIJANE

ANA DPOKIC-PONGRASIC

2. RAZRED
(izabrati 5 djela, obavezno prvo)
HANS CHRISTIAN ANDERSEN BAJKE (IZBOR)
RATKO ZVRKO GRGA CVARAK
KAROL CAPEK POSTARSKA BAJKA
CARLO COLLODI PINOKIO
ALAN ALEKSANDAR MILNE MEDO WINNIE ZVANI POOH
DUBRAVKO HORVATIC STANARI U SLONU
NEVENKA VIDEK PISMO 1Z ZELENGRADA
: NEBESKE BARKE ili PRONADENO BLAGO ili
NADA IVELJIC BOZICNA BATKA
POSTAR ZEKO BRZONOGI ili PRASNJAVKO ili KJEL
ZELIMIR HERCIGONJA CRNA LABUD PTICA ili VODENJAK I STARA
KRUSKA
PLAVO NEBO ili CICONIA CICONIA

ANDREA PETERLIK-HUSEINOVIC

ANICA I SPORTSKI DAN ili ANICA I CAROBNICA

DESA MUCK Ll
ELA PEROCI DJECO, LAKU NOC (izbor)
IVICA BEDNJANEC MALE LJUBAVI
MILA ZELJEZNJAK SRETNE PRICE
BOZIDAR PROSENJAK MIS
HRVOIJE KOVACEVIC GENERAL KIRO MIS
LARISA MRAVUNAC DJECAK U ZVJEZDANIM CIZMAMA
CHARLES PERRAULT BAJKE (izbor)
NADA ZIDAR-BOGADI SRETNI CVRCAK
3. RAZRED

(izabrati 7 djela, obavezna prva dva)

MATO LOVRAK

VLAK U SNIJEGU
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IVANA BRLIC-MAZURANIC

CUDNOVATE ZGODE SEGRTA HLAPICA

LUKO PALJETAK MISEVI I MACKE NAGLAVACKE
VLADIMIR NAZOR BIJELI JELEN
DUBRAVKO HORVATIC GRICKI TOP
DNEVNIK PAULINE P. Ili DRUGI DNEVNIK
SANJA POLAK PAULINE P.
SANJA PILIC NEMAM VREMENA ili EI]?QS MI NIJE ZAO ili HOCU
STANISLAV FEMENIC LUDI KAMEN
HUGH LOFTING PRIPOVIJEST O DOKTORU DOLITTLEU
. SESTINSKI KISOBRAN ili CUVARICE NOVIH
NADA IVELJIC KROVOVA
BOZIDAR PROSENJAK SIJAC SRECE
GIANNI RODARI PUTOVANIJE PLAVE STRIJELE ili CIPOLINO
HRVATSKE NARODNE BAJKE
JAMES M. BARRIE PETAR PAN
SLAVKO KOLAR JURNJAVA NA MOTORU
FRANK LYMAN BAUM CAROBNIJAK IZ OZA

OTFRIED PREUSSLER

MALI VODENJAK ili MALA VJESTICA

ELWYN BROOKS WHITE

PAUKOVA MREZA

DRAGUTIN HORKIC

CADAVE ZGODE

BASNE (IZBOR)

4. RAZRED

(izabrati 7 djela, obavezna prva dva)

I[VANA BRLIC-MAZURANIC

REGOC I SUMA STRIBOROVA

MATO LOVRAK DRUZBA PERE KVRZICE
DUH U MOCVARI ili LIUBICASTI PLANET ili IZUM
. PROFESORA LEOPOLDA ili BAKRENI PETAR ili
ANTO GARDAS TAJNA ZELENE PECINE ili IGRACKE GOSPODE
NADINE
EMIL I DETEKTIVI ili TONCEK I TOCKICA ili
ERICH KASTNER LETECI RAZRED ili BLIZANKE
TAJNA RIBLIEG OKA ili TAINA MACIE SAPE ili
HRVOJE KOVACEVIC TAJNA TUZNOG PSA ili TAJNA GRADITELJA
STRAHA ili TAINA ZLATNOG ZUBA
SLAVKO MIHALIC PETRICA KEREMPUH
FELIX SALTEN BAMBI
RUDYARD KIPLING KNJIGA O DZUNGLI
NIKOLA PULIC KLIUCIC OKO VRATA
MATKO MARUSIC SNIJEG U SPLITU
JOHANNA SPYRI HEIDI
TAGODA TRUHELKA ZLATNI DANCI
ZLAT KOLARIC KISUR MOJA ZLATNA DOLINA
MAJA GLUSCEVIC BIEG U KOSARI ili KLOPKA ZA MEDVIEDICA
NADA MIHOKOVIC-KUMRIC TKO VIERUJE U RODE JO3
SILVIJA SESTO BUM TOMICA ili BUM TOMICA 2
ZORAN PONGRASIC MAMA JE KRIVA ZA SVE
HRVOJE HITREC EKO EKO
ISTVAN BEKEFFI PAS ZVAN GOSPODIN BOZZI
SANJA LOVRENCIC ESPEREL, GRAD MALIH CUDA
PIPI DUGA CARAPA ili RONJA RAZBOINICKA KCI
ASTRID LINDGREN ili RAZMO U SKITNJI
TA MAGARAC ili PUSA OD KRAMPUSA ili
ZVONIMIR BALOG NEVIDLIIVA IVA ili ZMAJEVI I VUKODLACI
LUDWIK JERZY KERN FERDINAND VELICANSTVENI

ANTON VAN DE VELDE

NEOBICNO DOZIVLIAJI PTICA SOVICA
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CECUK, CUNCIC-BANDOV, HORVAT

VUKELJA, KOLARIC-KISUR

IGROKAZI

5. RAZRED

(izabrati 9 djela, obavezna prva tri)

UZBUNA NA ZELENOM VRHU ili KOKO I DUHOVI

IVAN KUSAN ili ZAGONETNI DJECAK ili KOKO U PARIZU ili
LAZES, MELITA ili DOMACA ZADACA
SALJIVE NARODNE PRICE
FERENC MOLNAR JUNACI PAVLOVE ULICE

STRAH U ULICI LIPA ili TIKI-TRAZI NEZNANCA ili

MILIVOJ MATOSEC POSADA OKLOPNOG VLAKA ili SUVISAN U
SVEMIRU
GRIGOR VITEZ PJESME
SEMPE/GOSCINNY NIKICA
MIRO GAVRAN SRETNI DANTI ili KAKO JE TATA OSVOIJIO MAMU ili

ZALJUBLIJEN DO USIJU ili SVASTA U MOJOJ GLAVI

ZLATKO KRILIC

POCETAK PLOVIDBE ili CUDNOVATA ISTINA ili
ZABRANJENA VRATA ili VELIKI ZAVODNIK ili
SALJIVE PRICE I PRICE BEZ SALE

SANJA PILIC

MRVICE IZ DNEVNOG BORAVKA

PAVAO PAVLICIC

ZELENI TIGAR 1Ili PETLJA ili TROJICA U TRNJU

MICHAEL COLEMAN

ZOV LABIRINTA ili MREZA JE BACENA ili BUEG S

MREZE
TTHOMIR HORVAT TAINA GORNIEG GRADA ili FRKA U SCITARIEVU
ili MUKI
DOZIVLIAJI TOMA SAWYERA ili DOZIVLIAJL
MARK TWAIN HUCKLEBERRYJA FINNA
PUT U SREDISTE ZEMLIE ilii PUT OKO SVIJETA ZA
JULES VERNE 80 DANA ili 20000MILJA POD MOREM
MAJA BRAJKO-LIVAKOVIC FINKA FI
TITO BILOPAVLOVIC PAUNAS
ALEKSANDAR PUSKIN BAJKA O RIBARU I RIBICI
BANE (IZBOR)
BRANKA PRIMORAC LTUBAVNI SLUCAJ MACKA JOJE
ROALD DAHL CHARLIE I TVORNICA COKOLADE
MICHAEL ENDE TIM GUMB I STROJOVODA LUCAS
VAN CANKAR ISTINA I LJUBAV
HENRY WINTERFELD TIMPETILL (GRAD BEZ RODITELJA)
HRVOJE HITREC MATKO NA STAKAMA
ANTO GARDAS MIRON U SKRIPCU ili FILIP DJECAK BEZ IMENA
SELMA LAGERLOF LEGENDE O KRISTU

6. RAZRED

(izabrati 9 djela, obavezna prva tri)

IVANA BRLIC-MAZURANIC

PRICE 1Z DAVNINE (OSIM REGOCA I SUME

STRIBOROVE)
STJEPAN TOMAS MALI RATNI DNEVNIK
AUGUST SENOA POVJESTICE
BLANKA DOVJAK-MATKOVIC ZAGREBACKA PRICA
MARK TWAIN KRALJEVIC I PROSJAK
HENRYK SIENKIEWICZ KROZ PUSTINJU I PRASUMU
IVONA SAJATOVIC TAJNA OGRLICE SA SEDAM RUBINA
SNJEZANA GRKOVIC-JANOVIC VELEBITSKE VILIN STAZE
JOSIP CVENIC CVRSTO DRZI JOY-STICK
JADRANKO BITENC TWIST NA BAZENU
SIME STORIC POLJUBIT CU JE USKORO, MOZDA
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KONRAD, DJECAK IZ LIMENKE ili OLFI MEBU

CHRISTINE NOSTLINGER SENAMA
VLATKO SARIC ROGAN ili MISKO
VLADIMIR NAZOR VELI JOZE
MILUTIN MAJER DOLAZAK HRVATA
MELITA RUNDEK PRIMA ULAZ ZABRANJEN
DUBRAVKO HORVATIC JUNACINA MIJAT TOMIC
JONATHANN SWIFT GULLIVEROVA PUTOVANJA
ALFONSE DAUDET PISMA 1Z MOGA MLINA
JOZA HORVAT WAITAPU ili OPERACIJA STONOGA
FRANCES HODGSON BURNETT MALI LORD
PAJO KANIZAJ TRICAVE PJESME
DANIJEL DRAGOJEVIC BAJKA O VRATIMA
ZELIMIR HERCIGONJA TAJNI LEKSIKON
C.S.LEWIS KRONIKE IZ NARNIJE (IZBOR)
OSCAR WILDE SRETNI KRALJEVIC
NIKOLA PULIC MAKSIMIRCI

7. RAZRED

(izabrati 9 djela, obavezna prva tri)

BOZIDAR PROSENJAK DIVLJI KONJ
HRVOJE HITREC SMOGOVCI
VLADIMIR NAZOR PRIPOVIJETKE
DOBRISA CESARIC PJESME
DAMIR MILOS BUJELI KLAUN
ZORAN PONGRASIC GUMI-GUMI

DUBRAVKO JELACIC-BUZIMSKI

SPORTSKI ZIVOT LETECEG MARTINA ili
BALKANSKA MAFIJA ili MARTIN PROTIV CIA-¢ I

KGB-a
BRANKA PRIMORAC MATURALAC
CHARLES DICKENS OLIVER TWIST
ICAN RAMLJAK POVRATNIK ili SAN BEZ UZGLAVLIJA

AUGUST SENOA

CUVAJ SE SENJSKE RUKE

DINKO SIMUNOVIC DUGA
PERO ZLATAR OTKLIUCANI AUTOBUS
JVONKO TODOROVSKL PROZOR ZELENOG l]\B/ILOJIEiKA ili MIRAKUL OD
BRANKA KALAUZ CUJ. PIGI ZALJUBILA SAM SE
TADRANKA KLEPAC MIRIS KNJIGE
BERNARD JAN POTRAZI ME ISPOD DUGE
DANIEL DEFOE ROBINSON CRUSOE
PAVAO PAVLICIC DOBRI DUH ZAGREBA
VIEKOSLAV MAJER DNEVNIK MALOG PERICE
TAJNI DNEVNIK ADRIANA MOLEA ili NOVI JADI
SUE TOWNSEND ADRIANA MOLEA
VIJENCESLAV NOVAK 1Z VELEGRADSKOG PODZEMLJA
SCOTT O'DELL OTOK PLAVIH DUPINA ili CARU CAREVU

GUSTAC SCHWAB

NAJLJEPSE PRICE KLASICNE STARINE

ZELIS L1 VIDJETI BUELE LABUDOVE ili BJELI

NADA IVELJIC PATULJAK ili LUTKE S DUSOM
DEBORAH ELLIS DJEVOJLICA 1Z AFGANISTANA
NADA MIHOKOVIC-KUMRIC LASTIN REP
C.S.LEWIS KRONIKE IZ NARNIJE
IZBOR 1Z PROZE I POEZIJE O DOMOVINSKOM
RATU
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8. RAZRED

(izabrati 9 djela, obavezna prva tri)

DINKO SIMUNOVIC ALKAR
SLAVKO KOLAR BREZA
DRAGUTIN TADIJANOVIC SREBRNE SVIRALE
ERNEST HEMINGWAY STARAC I MORE
AUGUST SENOA PROSJAK LUKA ili BRANKA
DNEVNIK ANE FRANK
EPHRAIM KISHON KOD KUCE JE NAJGORE
VISNJA STAHULJAK DON OD TROMEBDE ili ZLATNA VUGA
MARIJA JURIC-ZAGORKA KCI LOTRSCAKA
SUNCANA SKRINJARIC ULICA PREDAKA ili CAROBNI PROSJAK
DURO SUDETA MOR
WILLIAM SHAKESPEARE ROMEO I JULJA
PERO BUDAK MECAVA
SILVIJA SESTO DEBELA ili VANDA ili TKO JE UBIO PASTETICU

NADA MIHELCIC

BILJESKE JEDNE GIMAZIJALKE

MAJA BRAJKO-LIVAKOVIC

KAD POBIJEDI LJUBAV

SANJA PILIC

O MAMAMA SVE NAJBOLIJE ili SASVIM SAM
POPUBERTETIO

VLADAN DESNICA

PRAVDA

MATE BALOTA

TIJESNA ZEMLJA

EUGEN KUMICIC SIROTA ili ZACUDENI SVATOVI
TOMISLAV MILOHANIC DESTINI I ZNAMENJE
MIROSLAV KRLEZA DJETINJSTVO
IVAN GORAN KOVACIC PRIPOVIJETKE
KARL BRUCKNER SADAKO HOCE ZIVJETI
JOSIP LACA GRAND HOTEL
GORAN TRIBUSON LEGIJA STRANACAVIE é/g\g I]?:NI ili NE DAO BOG
ZLATKO KRILIC KRIK
MILENA MANDIC POKAJNIK
ANTOINE DE SAINT EXUPERY MALI PRINC
RICHARD BACH GALEB JONATHAN LIVINGSTON
NANCY FARMER KUCA SKORPIONA
NICK HORNBY SVE ZBOG JEDNOG DJECAKA
MICHAEL ENDE MOMO ili BESKRAJNA PRICA
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Popis obvezne lektire prilagoden osnovnoj $koli August Senoa iz Osijeka

1. RAZRED
JACOB I WILHELM GRIMM BAJKE
LJUDEVIT BAUER TRI MEDVIJEDA I GITARA
SUNCANA SKRINJARIC PLESNA HALJINA ZUTOG MASLACKA
JENS SIGSGAARD PALE SAM NA SVIJETU
EWA JANIKOVSZKY BAS SE VESELIM
ZELJKA HORVAT-VUKELJA HRABRICA
SONJA ZUBOVIC KAKO SE GLEDA ABECEDA
IVANKA BOROVAC ZIVOTINJSKA ABECEDA
STANISLAV FEMENIC IDI PA VIDI
SVJETLAN JUNAKOVIC DOME, SLATKI DOME
2. RAZRED
HANS CHRISTIAN ANDERSEN BAJKE (IZBOR)
RATKO ZVRKO GRGA CVARAK
KAROL CAPEK POSTARSKA BAJKA
CARLO COLLODI PINOKIO

ALAN ALEKSANDAR MILNE

MEDO WINNIE ZVANI POOH

DUBRAVKO HORVATIC

STANARI U SLONU

NEVENKA VIDEK

PISMO IZ ZELENGRADA

NADA IVELJIC

PRONADENO BLAGO ili BOZICNA BAJKA

ZELIMIR HERCIGONIJA

POSTAR ZEKO BRZONOGI

ELA PEROCI DJECO, LAKU NOC (izbor)
BOZIDAR PROSENJAK MIS
CHARLES PERRAULT BAJKE (izbor)
3. RAZRED
MATO LOVRAK VLAK U SNIJEGU
IVANA BRLIC-MAZURANIC CUDNOVATE ZGODE SEGRTA HLAPICA
LUKO PALJETAK MISEVI I MACKE NAGLAVACKE
VLADIMIR NAZOR BIJELI JELEN
DUBRAVKO HORVATIC GRICKI TOP
DNEVNIK PAULINE P. Ili DRUGI DNEVNIK
SANJA POLAK PAULINE P.
HUGH LOFTING PRIPOVIJEST O DOKTORU DOLITTLEU
: SESTINSKI KISOBRAN ili CUVARICE NOVIH
NADA IVELJIC KROVOVA
BOZIDAR PROSENJAK SIJAC SRECE
GIANNI RODARI PUTOVANIE PLAVE STRIJELE ili CIPOLINO
JAMES M. BARRIE PETAR PAN
SLAVKO KOLAR JURNJAVA NA MOTORU
FRANK LYMAN BAUM CAROBNJAK 1Z OZA
DRAGUTIN HORKIC CADPAVE ZGODE
BASNE (IZBOR)
4. RAZRED
IVANA BRLIC-MAZURANIC REGOC 1 SUMA STRIBOROVA
MATO LOVRAK DRUZBA PERE KVRZICE
ANTO GARDAS DUH U MOCVARI
ERICH KASTNER EMIL I DETEKTIVI ili TONCEK I TOCKICA
SLAVKO MIHALIC PETRICA KEREMPUH
FELIX SALTEN BAMBI
RUDYARD KIPLING KNJIGA O DZUNGLI
NIKOLA PULIC KLJUCIC OKO VRATA
MATKO MARUSIC SNIJEG U SPLITU
JOHANNA SPYRI HEIDI
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JAGODA TRUHELKA ZLATNI DANCI
ZLAT KOLARIC KISUR MOJA ZLATNA DOLINA
NADA MIHOKOVIC-KUMRIC TKO VJERUJE U RODE JOS
SILVIJA SESTO BUM TOMICA ili BUM TOMICA 2
ZORAN PONGRASIC MAMA JE KRIVA ZA SVE
HRVOIJE HITREC EKO EKO
ZVONIMIR BALOG NEVIDLJIVA IVA
CECUK, CUNCIC-BANDOV, HORVAT IGROKAZI

VUKELIJA, KOLARIC-KISUR

5. RAZRED

UZBUNA NA ZELENOM VRHU ili KOKO I DUHOVI

IVAN KUSAN ili ZAGONETNI DJECAK ili KOKO U PARIZU ili
LAZES, MELITA ili DOMACA ZADACA
SALJIVE NARODNE PRICE
FERENC MOLNAR JUNACI PAVLOVE ULICE
MILIVOJ MATOSEC STRAH U ULICI LIPA ili SUVISAN U SVEMIRU
GRIGOR VITEZ PJESME
MIRO GAVRAN KAKO JE TATA OSVOJIO MAMU
. POCETAK PLOVIDBE ili CUDNOVATA ISTINA ili
ZLATKO KRILIC ZABRANJENA VRATA
SANJA PILIC MRVICE IZ DNEVNOG BORAVKA
PAVAO PAVLICIC TROJICA U TRNJU
DOZIVLJAJI TOMA SAWYERA ili DOZIVLJAIJI
MARK TWAIN HUCKLEBERRYJA FINNA
JULES VERNE 20000MILJA POD MOREM
TITO BILOPAVLOVIC PAUNAS
ALEKSANDAR PUSKIN BAJKA O RIBARU I RIBICI
BRANKA PRIMORAC LJUBAVNI SLUCAJ MACKA JOJE
IVAN CANKAR ISTINA I LIUBAV
SELMA LAGERLOF LEGENDE O KRISTU
6. RAZRED
. Ny . PRICE IZ DAVNINE (OSIM REGOCA I SUME
IVANA BRLIC-MAZURANIC STRIBOROVE)
STJEPAN TOMAS MALI RATNI DNEVNIK
AUGUST SENOA POVJESTICE
MARK TWAIN KRALJEVIC I PROSJAK
HENRYK SIENKIEWICZ KROZ PUSTINJU [ PRASUMU
SIME STORIC POLJUBIT CU JE USKORO, MOZDA
CHRISTINE NOSTLINGER KONRAD, DJECAK 1Z LIMENKE
VLADIMIR NAZOR VELI JOZE
DUBRAVKO HORVATIC JUNACINA MUUAT TOMIC
JONATHANN SWIFT GULLIVEROVA PUTOVANJA
ALFONSE DAUDET PISMA 1Z MOGA MLINA
DANIJEL DRAGOJEVIC BAJKA O VRATIMA
ZELIMIR HERCIGONJA TAJINI LEKSIKON
OSCAR WILDE SRETNI KRALJEVIC
7. RAZRED
BOZIDAR PROSENJAK DIVLJI KONJ
HRVOJE HITREC SMOGOVCI
VLADIMIR NAZOR PRIPOVIJETKE
DOBRISA CESARIC PJESME
DAMIR MILOS BIJELI KLAUN
ZORAN PONGRASIC GUMI-GUMI
DUBRAVKO JELACIC-BUZIMSKI BALKANSKA MAFIJA
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BRANKA PRIMORAC MATURALAC
CHARLES DICKENS OLIVER TWIST
ICAN RAMLJAK SAN BEZ UZGLAVLJA
AUGUST SENOA CUVAJ SE SENJSKE RUKE
DINKO SIMUNOVIC DUGA
BRANKA KALAUZ CUJ, PIGI ZALJUBILA SAM SE
DANIEL DEFOE ROBINSON CRUSOE
PAVAO PAVLICIC DOBRI DUH ZAGREBA
VIEKOSLAV MAJER DNEVNIK MALOG PERICE
TAJNI DNEVNIK ADRIANA MOLEA ili NOVI JADI
SUE TOWNSEND ADRIANA MOLEA
VJENCESLAV NOVAK IZ VELEGRADSKOG PODZEMLIJA
GUSTAV SCHWAB NAJLJEPSE PRICE KLASICNE STARINE
8. RAZRED
DINKO SIMUNOVIC ALKAR
SLAVKO KOLAR BREZA
DRAGUTIN TADIJANOVIC SREBRNE SVIRALE

ERNEST HEMINGWAY

STARAC I MORE

AUGUST SENOA

PROSJAK LUKA ili BRANKA

EPHRAIM KISHON

KOD KUCE JE NAJGORE

VISNJA STAHULJAK

DON OD TROMEBDE ili ZLATNA VUGA

SUNCANA SKRINJARIC

ULICA PREDAKA

DURO SUDETA MOR
WILLIAM SHAKESPEARE ROMEO I JULIJA
PERO BUDAK MECAVA
SILVIJA SESTO DEBELA
SANJA PILIC SASVIM SAM POPUBERTETIO
VLADAN DESNICA PRAVDA
EUGEN KUMICIC ZACUDENI SVATOVI
IVAN GORAN KOVACIC PRIPOVIJETKE
KARL BRUCKNER SADAKO HOCE ZIVJETI
GORAN TRIBUSON LEGIJA STRANACA
ZLATKO KRILIC KRIK
MILENA MANDIC POKAJNIK
ANTOINE DE SAINT EXUPERY MALI PRINC
RICHARD BACH GALEB JONATHAN LIVINGSTON
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Prilog 6 — Preslike roditeljskih dozvola

K&&Q'c} ] ( /( 2 ]

Stovani roditelji,

zbog potreba diplomskog rada u kojem istrazujem fond knjiznice OS August Senoa, molila
bih da date pristanak za razgovor s Va§im djetetom u vezi zadovoljstva knjiznidnim fondom
knjiZnice. Razgovor e irajati petnaestak minuta i svi podaci bit ée koridteni iskljutivo za
potrebe diplomskog rada. Identitet djeteta u obradi podataka je anoniman.

Unaprijed hvala,

Tihana Pavi¢, studentica 2. godine diplomskog studija
Informatologije, Filozofski fakultet, Osijek

v R
Pristajem da moje dijete FARLA  SARAC wenikica &6 sudjeluje
(Ime i prezime djeteta) (razred)

u istraZivanju.

Potpis roditelja;
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Felova ({7 ¢

Stovani roditelji,

zbog potreba diplomskog rada u kojem istra?ujem fond knjiZnice OS August Senoa, molila
bih da date pristanak za razgovor s Vasim djetetom u vezi zadovoljstva knjiznisnim fondom
knjiznice. Razgovor Ce trajati petnaestak minuta i svi podaci bit ée koridteni iskljutivo za
poirebe diplomskog rada. Identitet djeteta u obradi podataka je anoniman.

Unaprijed hvala,
Tihana Pavi¢, studentica 2. godine diplomskog studija
Informatologije, Filozofski fakultet, Osijek
- N e conica B2 sudielu
Pristajem da moje dijete i)Ln/,\% @)j &’C utenik/ca _ | sudjeluje
(Ime i prezime djcteta) (razred)
u istraZivanju.

Potpis roditelja:
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Stovani roditelji,

zbog potreba diplomskog rada u kojem istrazujem fond knjiznice OS August Senoa, molila
bih da date pristanak za razgovor s Vasim djetetom u vezi zadovoljstva knjizniZnim fondom
knjiZznice. Razgovor e trajati petnaestak minuta i svi podaci bit ¢e koristeni iskljugivo za
potrebe diplomskog rada. Identitet djeteta u obradi podataka je anoniman.

Unaprijed hvala,
Tihana Pavié, studentica 2. godine diplomskog studija
Informatologije, Filozofski fakultet, Osijek
e
. &
Pristajem da moje dijete /W b /‘0\/ {A % L ¢ ¢ ulenik/ca (7 sudjeluje
(Ime i prezime djeteta) (razred)
u istraZivanju.

%}s roditelja:

Potpi
A
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Prilog 7 — Popis pitanja za razgovor: ucenici

Jeste li zadovoljni fondom-knjigama koje knjiznica posjeduje?

Sto vam se svida u knjiznici?

Sto vam se ne svida u knjiznici?

Sto vi mislite da bi trebalo jo§ nabaviti, §to nedostaje?

Koliko ¢esto dolazite u knjiznicu?

Ako ne€ega nema u knjiZnici, na koji nacin nabavljate ono Sto vam treba?
Koristite 1i knjiznicu samo za Citanje lektire 1li?

Sto jos radite u knjiznici, imate li neke radionice?

Popis pitanja za razgovor: knjiZni¢arka

Koliko ste Vi zadovoljni fondom, koje su mu prednosti, a koji nedostaci?
Kako nabavljate gradu?

Postoje li digitalni izvori u knjiznici?

Koja bi bila Vasa ocjena samog fonda?

U kojem postotku knjiznicu koriste ucenici, a u kojem nastavnici?

Suradujete li s nastavnicima i ravnateljem prilikom odabira grade za knjiznicu?

Suradujete li s uCenicima prilikom odabira grade za knjiznicu?
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Prilog 8 — Transkript razgovora s uenicama

cen e

cen e

i knjigama.

M: Dakle, jeste li zadovoljni fondom-knjigama koje knjiznica posjeduje?
Ul: Da

U2: Da

U3: Uglavnom, da

M: Sto vam se svida u knjiznici?
Ul: Pa, §to mozemo enciklo...enciklopedije posuditi i1 rjecnike.
U2: Sto mozemo doé proditati ¢asopise i tako

U3: Da (slaZe se s prethodnim)

M: Sto vam se ne svida u knjiznici?
U1: Sto knjiznica ne radi cijelo prijepodne i §to uopée ne radi popodne, jer onda oni koji

putuju ne stignu u knjiznici, jer nas neki nastavnici ne pustaju sa sata u knjiznicu.

M: Sto vi mislite da bi trebalo jo§ nabaviti, Sto fali, recimo?
Ul: Pa viSe racunala

U2: Mozda vise knjiga

M: Kojih knjiga, za lektiru ili za slobodno citanje?
Ul: Pa i lektire i za ovako

U2: Da, jer nekad 1 jedan i drugi razred imaju iste lektire, pa ne mozemo svi dobiti lektiru

M: Koliko ¢esto dolazite u knjiznicu?
Ul: Dva tri puta mjese¢no
U2: Kad proc¢itam i dodem neku drugu zamijeniti, svaka dva tjedna

U3: Svaka dva tjedna
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M: To je za lektire, a ovako kad nesto u slobodno vrijeme Citate?

U3: Pa ve¢inom kad procitamo knjigu, to bude u roku od tjedan dana, tako.

M: Ako necega nema u knjiznici, na koji nacin nabavljate Sto vam treba?
Ul: gradska

U2: gradska knjiznica

U3: ija isto u gradskoj

M: Koristite i knjiZznicu samo za €itanje lektire, 1li?

Ul: Ne, ¢itamo 1 knjige za slobodno vrijeme 1 ve¢inom su to nekako npr. Guinessova knjiga
rekorda, to nam je jako zanimljivo i ¢asopisi nekakvi. Nekad imamo krace praznike pa
mozemo Citati.

U2:1U3: (slazu se 1 kimaju glavama u znak potvrde)

M: Sto jo§ radite u knjiznici, imate li neke igraonice, radionice?

U3: Prije je bila za osme razrede radionica popravka starih knjiga, pa smo ljepili stranice,
sastavljali knjige, 1 tako.

U2: Za valentinovo smo pisma stavljali u kutiju koja je bila u knjiznici 1 onda su jezicari to
dijelili.

U1: Neki razredi imaju i nastavu u knjiznici. A 1 nastavnica Tihomira drzi sate nizim

razredima.

M: Cega nema u knjiznici, a voljeli biste da se nabavi, recimo knjige neke, jel imate neke
prijedloge?

Ul: Vise lektire.

U2: Da, jos lektire.

U3: Pa i za slobodno citanje jo$ knjiga, poput Princezinih dnevnika i tako knjiga za mlade.

Dobro, eto prosli smo sva pitanja i hvala vam puno na vremenu.
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Prilog 9 — Transkript razgovora s knjizni¢arkom

M: Koliko ste Vi zadovoljni fondom, koje su mu prednosti, a koji nedostaci?

K: Pa, ja sam uglavnom zadovoljna fondom, s obzirom koliko imamo novaca za knjiznicu ,
mislim da je fond knjiznice dobar, osim §to slijedi sad u Sestom mjesecu jedna revizija, pa ¢e
se tu otpisati sve one knjige koje su zastarjele, koje su mozda ve¢ i unistene i tako. Znaci
nakon revizije mislim da ¢e to biti jedan dobar, zadovoljavajuéi, zapravo fond knjiga u
knjiznici. Ono ¢ime ja nisam zadovoljna to je zapravo to radno vrijeme knjiznice, dakle
knjiznica radi pola radnog vremena s obzirom da smo presli u jednu smjenu pojavio se jos§
jedan problem nedostatka ucionice, pa je knjiznica onda pretvorena u u¢ionicu, znaci osim
tog pola radnog vremena jo$ su 1 neki sati engleskog, matematike u knjiznici, znaci da,
prostor nam je uzet pa ne mozemo onda obavljati svoj posao, ali to je ¢isto prakticki problem
1to nismo u prilici u ovoj situaciji rijesiti. Pa onda je isto tako, ucenici su spomenuli taj
problem, da putnici ne stignu do¢i u knjiznicu, ispred knjiZnice je radno vrijeme oznaceno 1
sad oni ako ne mogu do¢i u to radno vrijeme ne postoji visSe mogucénost da se koristi
knjiznicom jer poslije Sestog sata moraju Zuriti odmah na autobus. Pa je tu isto taj problem,
ali kazem ja se nadam kad budemo rijesili problem jedne ucionice da ¢e knjiznica onda

dobiti malo vise svog prostora i da ¢e se poboljsati uvjeti rad u knjiznici, iako mi po svim

cen e

een

vole istrazivati, vole se baviti takvim radom istrazivackim i onda pored ove referentne zbirke
koja je, ja mislim zadovoljavaju¢a imamo dosta i rjecnika, enciklopedija i leksikona, imamo
dosta Casopisa, ali bi mozda trebalo jo$ koje racunalo s priklju¢kom na internet,jer djeca to
vole danas istrazivati na internetu. Imamo dosta i lektirnih naslova s obzirom na broj djece,
medutim problem je $to ne naplacujemo zakasnine pa djeca onda posude knjigu kad
uciteljica kaze 1 drZe ju viSe od dva tjedna koliko je dozvoljeno, pa onda njima ispadne da
nema dosta lektira, a zapravo su nemarni i ne vracaju knjige na vrijeme.

Tako, u principu da je viSe novaca bilo bi viSe 1 svega, ali rekli su da bi zeljeli jo$ u knjiznici
viSe onih knjiga koje nisu obvezne, koje nisu za lektiru, pa evo ako se financijska situacija

popravi nastojat ¢emo i to udovoljiti djeci.

M: Kako nabavljate gradu?
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K: Pa gradu uglavnom nabavljamo od novaca koje dobijemo, koje Skola uspije osigurati,
uglavnom preko kataloga nakladnika, uvijek koristimo kad su popusti, naravno vodi se briga
da se popunjava fond, onog ¢ega nemamo u knjiznici dakle prema onim odabranim
naslovima lektire. U stru¢nom dijelu knjiznice isto tako u dogovoru sa uciteljima, oni uvijek
izraze svoje zelje, potrebe i onda u tom dogovoru s uciteljima se popunjava strucni dio

knjiznice.

M: Postoje li digitalni izvori u knjiZnici?
K: Ne, jako malo i1 to mi je jako Zao i mislim da ¢emo po tom pitanju morati neSto uciniti, ali

kazem s obzirom kakva je sad situacija ja se nadam da ¢e se to brzo promijeniti. (smijeh)

M: Koja bi bila Vasa ocjena samog fonda?
K: Pa mislim da je onako fond knjiznice, tako za jednu Cetvorku, s obzirom na broj ulitelja,
broj u¢enika, kazem nakon revizije koju ¢emo provesti mislim da ¢e to biti jedan solidan

fond.

M: Koliko se koristi knjiznica-nastavnici, a koliko ucenici u kolikom postotku odprilike 1
zasto?

K: Pa ne bih sad to mogla u postotku izraziti, mislim da se koristi, s obzirom na radno
vrijeme knjiznice, dosta, zao mi je $to knjiznica ne radi puno radno vrijeme pa da se moze
viSe suradivati s nastavnicima, zajednicki iskoristiti knjiznicu za recimo, pripremanje
odredenih satova lektire , pa zatim poticanje Citanja pa recimo neke mozda sate biologije,
prirode, zemljopisa koji se mogu lijepo ukomponirati sa svime ovime §to mi imamo u
knjiznici ali eto iz razloga $to imamo tako radno vrijeme u tome smo ograniceni iako ja kao

cey e

onome §to je planiramo nastavnim programom.

M: Suradujete li s nastavnicima i ravnateljem prilikom odabira grade za knjiznicu?

K: Svakako, nastavnici mi izraze svoje Zelje na pocetku Skolske godine, tijekom Skolske
godine, ili ve¢ na samom kraju Skolske godine, pa se dogovaramo prema tome koliko imamo
novaca i ono §to nam je najpotrebnije onda kupujemo. Isto tako u suradnji s ravnateljem 1
uvijek u dogovoru s ravnateljem, racunovodom, vidimo koliko imamo materijalnih sredstava

na raspolaganju i $to se moZe nabaviti.

89



M: Sli¢no kao i proslo pitanje, kako suradujete s u¢enicima?

K: Pa s u€enicima isto lijepo suradujem, oni vole do¢i u knjiznicu, vole kad imamo nekakve
radionice, vole zato $to to nije klasi¢na nastava, §to je to oblik istrazivacke nastave, Sto mogu
slobodno pristupiti polici, slobodno odabrati knjigu koju Zele, istrazivati ono §to vole, $to
zele 1 rado dolaze u knjiznicu i sve im je u knjiznici dostupno, ali eto, Sto nisu u prilici da to

rade svakodnevno i kad pozele, to je jedini problem.

Hvala Vam na Vas$im odgovorima!
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